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I.Asjaolu,et pea igal riigil on omé eriline OGigussiis-

teem,mis mdnikord v3ib olla vHga erinev teistest / nditeks
Ndukogude Vene seadusandlus /,on paratamatu ja muutmatu to-

siasi.Sellest tingitud vajab alaliselt lahendust ka probleem

|

millisele Oigussiisteemile allub seesugune tsiviilOiguslik ﬁig%

digussuhe,mis endas sisaldab rahvusvahelisi elemente - s.o0.
Oigussuhe ,mis omas tervikus ei allu tihe riigi Oigusslisteemi-
le,vaid millise elemente ulatub mitme erineva Figussiisteemi
mdjupiirkonda.

Iga riigi kohtudel tuleb alaliselt lahendada asju,mis
endag sisaldavad rahvusvahelisi elemente,nt.antud juriidili-
ne vahekord pOhineb lepingul,mie ¢a s®lmitud teise Jigussiis-
teemi mdjupiirkonnas,p8rand on avenenud vidlismaalase jHggi,
jne.0leks ju mleldav,et kohus seesugust asja arutades ei ar-
vestaks lildse v&lisriikide Jigusega,vaid kohaldaks igel ju-
hul vaid oma siseriigi 3iguse norme ainuiiksi.Pealegi oleks
ju kohtunikul ka hubasem rakendada tem@le nii hidsti tuntud
O0igust;0igust,milles tema vilunud ning millele baseerub te-
ma juriidiline ettevalmistus ja praktika.Vilismaa seadus on
talle tundmata,pealegi tihti ka keele mitteoskemise pédrast
kdttesaamatu.

Ometi pole asi nii.Kui veanal ajal,mil riikide vaheline
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18bik#imine vidga véike oli,liiklemisvahendid primitiivsed,

pShimdte valitses,et vOoras viibides teise riigi territoo-

riumil t#gesti Gigusteta oli,tunnustati juba hiljem varssi

voora riigi kodaniku tsiviildiguslikku vOimet tema viibimi-
sel vBdral territooriumil.

Moodsas iihiskonnas ei saada enam teisiti 1&8bi,kui peab
tunnustama ja kohaldema vélisriigi seadusi sarnaselt kodu-
maa seadusega,kusjuures see kohaldamine ei ole sugugi ab-
soluutne,vaid seda tehtakse siis,kui kohaldamisele tulev
vdlismaa seadus pole vastolus riigi ja avalikku korraga ega
heade kommete vastane.Niiidsel ajal kirjutab iga riigi sea-
dus ette oma kohtunikule vélisriikide seaduse kohaldamise.
Kohtunik on seega ex officio kohustatud rakendama ja seega
muidugi ka tundm@ vilismaisi Bigusnorme.Iga riigi seadus-
andlus kirjutab ka ette juhud,mil kohtunik on kohustet raken-
dama vilismaa seadusi.Normid,mis reguleerivad vilismaiste
seaduste kohaldamise juhud,moodustavadgi nn.konfliktnormid,

mis on antud riigi rahvusvahelisteks eradiguse normideks see-
1

ga .

Oleks mBeldav ja soovitav rahvusvahelise l8bik8imise

1/.Mones riigis on paraleelselt kehtimas mitu Jigussiistee-
mi .Nende kohaldamise kiisimus lahendatakse nn,interterrito-
riaalsete konfliktnormidega.Viimaseid vaadeldakse siis ka
internationaalsete konfliktnormidena, nt.Schveitsi interkan-
tonaslsed konfliktnormid.Ka meie BES normid on vastavas
osas Oieti interterritoriaalsked konfliktnormid.
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hoipsuse ja kindluse mdttes,et k&ik riigid iihtlaselt lahen-
daksid vélisriikide seaduste kohaldamisega seoses olavad kii-
Simused.See oleks vaid saavutatav sellega,et k¥igi riikide
rahvusvahelise eradiguse normid oleksid kodifitseeritud iiht-
lagelt - s.t. kOikide riikide rahvusvahelise eradiguse nor-
mid peaksid iiksteisele sarnased olema.Tegelikult néeme aga
just vastupidist,erinevused iiksikute riikide kohfliktnormi-
de vahel on suured.Nende erinevuste kdrvaldamine- on olnud
Juba algusest peale rahvusvahelise eraldiguse teooria eesmir-
giks;ka on piilitud seda praktiliselt teostada,mis on mdnes
osas siiski mOningate tulemustega x=m Snnestunud,kuid iildi-
selt siiski rohkem ebadnnestumise kui Onnestumise tdhe all
slindinud on.Praktilisi katseid on tehtud Haagi kuuel rah-
vusvahelise erafiguse konverentsidel,neist viimane 1928—ndai
aastal.To6 tulemustena vdeti vastu rida konventsioone ,mil-
ledest k& m®ned osavdtnud riikide valitsuste poolt vastu-
votmist leidsid.Peaaegu kBige viiksemaid tulemusi saavutati
aga just pédrimisSigusesse puutuvates kiisimustes.Esimene Haa—
gi konverents peeti 1893-dal aastal.Ameerikas on selle vas-—
tu rahvusvehelise eradiguse kodifitseerimine tulemusrikkam
olnud.Nii suudeti 6.ndal Pan-Ameerika konverentsil 1928-ndal
aastal vastuvdtta Kuuba juristi Bustamante poolt valmistet
kodifikatsioon,mis siis Codigo Bustamante nime all tarvitu-

Sele reas riikides tuli.Selle koodeksi art.l144 - 163 normee-
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rib pdrimisega seoses olevaid konflikte.Kuid seile kodifi-
katsiooni rakendamise tulemuste ja saavutuste kohta on veel
vara midagi 10plikku Oelda,paistab aga siiski,et pole seal-
gi seda saavutatud,mida tema vastuvitmisel loodeti.

II.Nagu juba mdrgitud,on olukord rahvusvahelises péri-
misdiguses samasugune,kui iildse red-ses - puuduvad vasta-
vad kodifikatsioonid ja ka iihtlassd pShimdtted iga ilksiku
riigi konfliktnormides vdrreldes teistega.Praegu pole pea
tihesgis alakiisimuses iliksmeelseid seisukohti,vaid iga eri-
probleem tekitab vaielusi ja vastupidiseid seisukoha vOfte.
Meie iilesandeks j8iks alljérgnevas t00s 1l8bil00numate sei-
sukohtade kirjeldamine, kusjuures arvaxestame ka tihti sel-
lise seisukohaga rohkem,mis n#ib loogilisem ja Tiglasem.
Uldiselt tunnustavad k3ik riigid périmisdigust,ainult H.Ve-
ne pEXImX tsivii%guse esimese ajajdrgu sihiks 1918 - 1924
0oli périmisCiguse eitemine.Ka seisukoht,mille jérele vi-
lismaalastel on sisemaél leiduva varanduse kohta pdrimis-
digus,on praegu iseendast mdistetav kultuurriikde digusli-
kus arusaamises.Keskaegne ius albinagii /droit d'aubaine /

- 8.,0.,riigi Gigus tema territooriumil vOcrastest jérele-
jé&nud vara v3i selle osa peale,arvestamata sellega kas on
pédrijaid - ei leia muidugi kaasajal mingit kaitsmist.lIga
riik tunnustab teise riigi kodanikkude pirimisdigust tema

territooriumil asuva varanduse suhtes.
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Siinjuures tOuseb aga kohe kiisimus:Millise seaduse jé-
rele tuleb niisugune vilismaiste elementidega péranduse asi
korraldada’a priori oleks mdeldav k3ige pealt pirandit moo-
dustavate asjade asukoha seadus - reaalstatuut /statuaari-
de teooria seisukoht /,siis edasi pdrandijétja tile valit-
seva seadus - tema personaalstatuut. ydne teadlase poolt
pooldamist leidnud vaatekcht - nt. de Vareilles - Sommieres,
mille jirele modduandvaks seaduseks peaks mitte pérandajaga
ega pirandiga seoses olevad seadused olema,vaid koguni see
seadus,mis personaalseadusena périja isiku #le valitseb;pole
suutnud 1#bi 1liilia,sest pidrija isik on meile ju alguses tund-
matu ja pérandit korraldava seaduse ililesandeks ongi just ner
isikute leidmine,kes p#rijaiks Oigustatud olema on.

Kuidas tegelikult see probleem lahendatud on,ndeme jarg-
mises peatiikis.Enne aga puudutame veel vidhe allikate kiisi-
must rahvusvahelises périmisOiguses.

III.Vvaatamata oma jErjest suurenevale téhtsusele ja vaja-
dusele on rahvusvaheline eradigus iildse senini JSigusalaks
olrud,mis tegeliku seaduséndluse poolt kBige véhem korral-
damist leidnud on.Puuduvad taiesti haaravad normistikud, kui
arvame vidlja Codigo Bustamante ,millest eelpool juttu oli,
mis kogu vastava Sigusala rahuldavalt korraldaks.leiame vaid
Uksgikuid seaduseeskirju asetatuna tavaliselt vastava maa
tsiviilkoodeksi sissejaimssexjuhatusse,nagu Saksa BgB Bin-

filhrungsgestz,edaspidi lilhendatult EG,Itaalia Codice civile
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dispozitione preliminare /&ip.prel./ﬁeie Balti eraseaduse
sissejuhatavad artiklid jne.Mdned riigid on oma konflikt-
normid erilistesse seadustesse kodifitseerinud,nagu Hiina
ja Poola nditeks,kuid siiski pole viimastesk ka mitte k3ik
kiisimused normitud,veid ndeme sealgi iliksikute probleemide
kdsitlemist ainult.Anglo - saksi OGigusmaailmas pole peaae-
gu iildse kirjutatud konfliktnorme,vaid kogu konflikt-vOi
kollisioon®igus osn seal kohtﬁpraktika poolt aja jooksul
v#lja arenenud.K2 prantsuse kollisioon@igus on kauvaaegse km
kohtupraktika tulemus tegelikult.,

Riikidevahelised,olgu nad siis kas gruppilepingud,
nagu Montevideo leping v0i kahepoolsed lepingud,moodusta-
vad endast teise rahvusvahelise eraliguse - se;ga ka piri-
misdiguse - allika.Viimased vdivad,nagu edaspidi tépsemalt
ndegme muuta lepinguosaliste riikide iildisi konfliktnorme
lepinguosaliste vahelistes vastastikkudes suhetes.Neid le-
pinguid on palju s0lmitud,peamiselt konsulaarkonventsioo-
nide n#ol,kui k& nendes pole mitte k&iki probleeme,mis tdu-
sevad rahvusvahelise eraliguse vallas,reguleeritud.

Tiga suur té@htsus ol ka teaduslikul kirjandusel rah-
vusvahelises eradiguses olnud,.Siin on leidnud tépset ja
pShjalikku analiiisi tegelikus kohtupraktikas esile kerki-
nud probleemid kvalifitseeritud j6udude poolt,mis ei ole

om&korda ka jAtnud tunduvat m@ju avaldamata tegelikule koh-
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tupraktikele.Vaevalt lheski teises figusdistsipliinis on

“teaduslik kirjendus nii intensiivselt m@jutanud tegelikku

kohtumSistmist,kui just rahvusvahelises eraliguses.
{levaate rahvusvahelise eradiguse normidgst annab meile

i
Mekarov'i kogu Quellen des internationzlen Prvatredts.
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§2 » ARIMISSTATUU.T,

1. Parimisstatuudi - Erbstatut,la loi successoral - all
moistame seda Bigussiisteemi,millele antud pdrandiasja la-
hendamine &llub,s.0. mille j8rele midratakse,kes on Jigus-
tet p#rime kas testament on vormilt ja sisult kehtiv,milli-
ne on pirijate vastutus volgade eest jne.Juba eelpool1 ni-
gime,et selleks siisteemiks & priori v8iks olla pérandi j&t-
ja personaalstatuut -elukoha v3i kodumaa seadus, pérandi-
vara asﬁkoha seadus,vdi pidrandivara jaotatakse kinnis- ja
vallasvaraks,millest kumbki ise Oigussiisteemile allub.

P #drandi tervikluse probleem -universaalsuktsessioon-
on olnud juba postglossaatorite ajast vaieluse objektiks.
Kas peab pdrandit kui tervikut valitsema iiks seadus vdi tu-
leb ¥igussiisteemi md&ramisel arv@etada pédrandit moodustava-
te agjade asukoha ja smx omadustega,s.o. neﬁde reaalstatuu-
diga?Kuni XIX sajandini olid p&randi mitmuse pooldajad iile-
kaalus,kuid ka tervikluse pooldajad olid kiillakt mdjukad,
eriti Itaalias juba XIV sajandil/Cujas/.Valitsev vaade oli
ikkafqudf sunt bona diversis territoriis obnoxia,tot sunt
patrimonia.See oli kehtiv peamiselt kiill just kinmisvarade
suhtes - kui n#diteks pirandis o0lid mitu kinnisvara,millest

igaiiks allus ise Uigussiisteemile,siis o0li meil sisuliselt

1/ §1,I‘[I'Uv&6.
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tegemist nii mitme iseseisva pirandiga,kui mitu Oigussiis-
teemi rakendada tuli.Vallasvara suhtes polnud nende ker-
gesti imberpaigutatavuse ja seisukoha - vilis possessio
mobilium - pérast kerge rakendada nende asukoha seadust
absoluutselt.Seepdrast hakati nende suhtes tarvitama pG-
himdtet - mobilia sequuntur personam - s.t. pédrimine val-
lasvara suhtes allutati p#randijétja personaalstatuudile,
mis seega kohaldamist leidis fingeeritud reaalstatuudina.
Erilist poolehoidu leidis pirandi allutamine tema asuko-
ha seadusele ka tolleaegses feodaaliihiskonnas,kuna seal
ju maakinnisomand mi#raveks teguriks oli,millest olemesid
isikute vastastikkused Oigused ja kohustused.Pdrimist aga
megkinnisomandi suhtes allutada mingile vO0rale seadusele
polnud otstarbekohane,k0ik digust-kohuste kompleks pidi
miiratud olema kinnisvara-maaomandi asukoha seadusega.See
feodaaldiguslik seisukoht on praegugi aluseks anglo-saksi
maade pirimisdigusele.Ka meie pdrimisSigus tunneb vahete-
mist kinnis- ja vallasvara suhtes.

Raskused,mis padrandi mitmuse pdhimdtte rakendamisel
tekkivad - mainime siinkohal ainult pirijate,kes pealegi
osa varanduse suhtes p8rijad ei pruugi olla, vastutuse ki~
simust pdrandi vOlgade eest - olid pdhjusteks pdrandi ter-
vikluse pdhimdtte edule,ja seda just Euroopa kontinendil.

XIX sajandil Saksamaal / Savigny ja Wdachter / ja Itaalias



/Mancini/ pédses pérandi tervikluse pdhimdte maksvusele nii
teoorias ja secdusandluses.

II.Ka Haagi rahvusvahelise eradiguse konverentsidel- pea-
miselt just 5./1925/ ja 6./1928/ - paidses pirandi tervikluse
pShimdte valitsema.Kiill leidis sealgi teine pShimdte poolda-
jaidl,kuid vastuvetud konventsiooni kavades,neist viimane
1928 a.,mis praeguseni kiill mitte allakirjutet ega ratifitse
seeritud pole,kuid siiskl teaduslikku tdhtsust omavad,allu-
tati pdrand tervikuna - vahet tegemata kinnis-j& vallasvara
vehel - ihele Oigussilisteemile ja nimelt piZrandijitja kodumaa
seadusele,Kodumaatud,s.o0. kodakondsusetud pdrandijitjad al-
btati selle riigi seadusele,kus nad surmamomendil elasid/fart
15/.Konventsiooni eeskirjad leiavad kohaldamist ainult ema-

maade,mitte kolonisalmaade suhtes,viimastel on aga Tigus

emamaa loal konventsiooniga iihineda/art.18/.Kahjuks annab

1. 3.ndal Haagi komvementsil 1900 piitidis tolleaegne Vene-
maa esidaja prof. Martens kinnisvarade périmise erireziiml
kehtivust Venemaal pShjendada Siguspolitiliste argumentidega.
Ta mérkis,et Venemialolevat mitmel miljonil vdlismaalasel kin-
nisvarasid ning "si 1aRu831e adoptait 1'un1te de la successioh,
la loi mnational du défunt gerait appelée a régir tous ces
immeubles.Cela reviendrait & admettre en fait la conquéte 1é-
gale et pacifique du territoire de 1'Empire en vertu d'un

droit etranger."Frdnkensteln lhk 282,n.2 mirgib selle kohta ta
bavalt: "dass madn Ausléndern gestattet nach inlédndischem Recht
Grundstiicke zu erwerben,selbst im ausgedehntem Umfange - das
ist unschidlich;auch dass sie diese Grunmdstiicke nachBelieben
auf Erben ubertragen Soll diese Ubertragung aber micht mach
der lex rei sitae,sondern nach dem Heimatrecht des Fremden
vor sich gehen,so dass vielleicht statt des Vetters A. der
Vetter B.erbt - dann bedeutet das die Eroberung des heimischea
Bodens,die Bedrohung der Offentlichen Ordnung!"Teiseks aggu-
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aga same konventsiooni art, 16,183ige 3 diguse konventsioo- |
B 4 tihinenud riikidele nende kuni konventsiooni jdustumise-
ni omavahel sdlmitud erilepigute erinevatele normidele eesdi-
guse konventsiooni normide suhtes.Sellega on kaotatud jdlle-
gi thtlus pdrimisfiguse konfliktnormide rakendamisel,mida
konventsiooni koostajad endale sihiks o0lid seadnud.Ndhtavas-
ti on see selleks tehtud,et riikisid,kus on maksvusel teised
printsiibid kui konventsioonis,meelitada kaasa tulema konventsx
siooniga.Sellega kaotab aga kogu konventsioon oma mdtte - {ik-
siklepingutega on on vdimalik konventsiooni norme muuta,see-
ga jddks faktiliselt olukord samaseks kui ta o0li seda enne
kodifitseerimistoode algust.
I1I. Kui pdrand tervikun2a on allutatud iihele seadusele -
universaalsuktsessioon - ,siis v0ib selleks seadusekg olla
kas pirandijhitja elukoha seadus - lex domicilii v3i pHrandi-
Jétja kodumaa- ehk natsionaalseadus - lex nationalis.Nagu eel-
pool négime en Haagi viimane konventsioon /1928/ asunud vii-

masele seisukohale - pérand allub tervikuna p#randijétja ko-

mendiks kasutati ajaloolist momenti:kinnisvarade pirimise e-

rireziim olevat ajaloolise arenemise produkt ja seega eelis-

tatavam,nt.Basdevant 5.ndal konverentsil 1925.

1.,Art.16,1.3:"Exweist sich dieses Abkommen im Ganzem

oder zum Teil mit einem derartigen Spezialabkommen unverein-
bar,so ist letzteres zwischen den Staaten,die es geschlossen
haben,anwendbar,ohne dass sie dem Abkommen Rechnung zu tragen
haben.Die anderen Staaten konnen ihrerseits in diesem Falle
das vorliegende Abkommen insoweit nicht anwenden,als es sich
durch ein Spezialabkommen als ausgeschlossen erweist." Fran-
kenstein,lhk.294 nimetab seda "durchldcherh des Gesamtabkom-
mens nach Belieben."
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dumaa seadusele,kusjuures on antud voimalus/art.16,1.3/ seda

erikokkulepetega iiksikute lepingosaliste riikide vahel muu-
ta.Paistab tildiselt,et -vdhemalt teoorias - pdrandi kui ter-
viku allutamine p#randijétja kodumaa seadusele k#esoleval
ajal enam pooldajaid leiab,samuti eelistab teooria peaaegu
iiksmeelselt pidrandi tervikluse printsiipi p#randi mitmuse
printsiibile.Kuid kaugeltki pole pédrandi mitmuse rakendamine
seadusandluses taganemas.lewaldi arvamine,et "la doctrine
des statutaires est loin d'é€tre muette,mais ce sont les
morts qui parlent"1 ei paista olevat kuigi tabav,sest maad,
kus kehti?&érandi mitmuse printsiip ei nédi sugugi loobuvat
omaé ajaloolisest vaatekohast tervikluse printsiibi kasuks,
vaid hoiavad kindlalt alles oma senised vaated,kuigi neid
elavalt rinnatakse.Ka meie uus tsiviilseadustiku eelndu
nditab,et meil seadusandjal pole kavatsust olnud loobuda
BES'i ajalooliselt seisukohalt.Itaalias ja Saksas sellevas-
tu aga,kus varemalt kehtis pédrandi mitmuse pShimdte,loo-
buti sellest ja mindi lile pdrandi tervikluse pShimdttele.
Saksas sindis see uue BGB,Itaalias kuningfiigi tekkimisel
iihise tsiviilkoodeksi maksmapanemisega 1865 a.

IV. Pdrandi mitmus tekkib veel nende riikide seaduste

jdrele,mis allutavad pérandi - vaatamata sellele,kas on

1/, Lewald,lhk.1l7.
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tegemist kinnis- v0i vallasvaraga - igal juhul tema asuko-
koha seadusele.Nagu eelpool négime, teeb seda NOukogude Ve-
ne pirimisdigus,kuid siiski on sealses kohtupraktikas sei-
sukoht 1&bilodnud,mis vallasvara pdrandijédtja kodumaa sea-

dusele allutab,seegad ainult kinnisvara suhtes lex rei sitae

kohaldab.Teigiti aga Peruu ja teised Montevideo lepingrii-
gidi ,viimased aga ainult teiste 1epin§osaliste suhtes ja
niitidki k& enam mitte nii jérjekindlalt ,kus k& kohtuprak-
tikas rakendamist leiab territoriaalprintsiip.

V.Pirandi allutavad tervikune pidrandijatja kodumaa sea-
duselé Sakse EGBGB /Einfilhrungsgesetz zum BGB/ art.24 ja
253,Itaalia 1865 a. Coedici civile disposizione preliminare

art.8 Hispaania 1889 a. tsiviilkoodeksi art.10,1.2,Brasii-

1/.Argentiina,Boliivia, K Paraquai,Peruu ja Uruquai.Llepin-
gu art. 44:Péaramdi hulka kuuluvate varade asukoha seadus
madrab isiku vOimet pirandada,piirijate voi legataaride pé-
rida,testamendi kehtivugt,sugulaste j& abikaasade parimis-
diguse,seadusliku osa pérandist,keelatud osa suurust ja kdi-
ke ,mis puutub seaduslikku v3i testamentearsesse pidrimisse.

8/ .ldned riigid em ratifitseerinud Cedigo Bustamante,
mis nideb pdrimisstatuudina pirandijadtja personaalstatuu-
di,nagu Bragiilia,Kuba ,Peruu ja moned Kesk-Ameerika rii-
gid. v :

3/ . EGBGB art.?i 18ige:"Ein Deutscher wird,auch wenn er
seinen Wohnsitz im Auslande hatte ,nach den deutschen geset-
zen beerbt."”

Art.25,1 10ige:"Ein Ayslénder,der zur Zeit seines Todes
seinen Wohnsitz im Inlande hatte,wird nach den Gesetzen
des Staates beerbt,dem er zur Zeit seines Todes angehitde."
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1
lia uus teiviilkoodeks 1916 a. art. 14 /kui pérandijdtja

aga on abielus brasiillannage v3i on maha jétnud brasiilia
lapsi,siis elukoha seadus/,Jaapani koodeksi 1898 a. art.25

ja 26,Hiima 5.aug. 1918 a.zseaduse vddraste seaduste kohal-
damise kohta art.20 ja 2% ,Poola 2.aug 1926 a. seaduspro-
jekt rahvusvahelise eradiguse Suhetes tarvitatavate seaduste
kohta art. 28 Buni 30,Tsehho-Slovakkia tsiviilseaduse projekti
art.45 3.

PHrendi tervikuna pdrandijédtja elukoha seadusele tema sur&
maajal allutavad Schweitsi 25.juuni 1891 a seaduse art.22 ja
23 Taani,Nerra ja Louna-Ameerika riigid,véljaarvatud Brasii-
lia,

Riikidest,kes tunnustavad kinnisvarade périmise kohta
erireziimi - eristatuuti -,allutab vallasvara pédrimise osa xxx
riike pdrandijétja kodumia seadusele,osa riike elukoha sea-

dusele.Vallasvara pdrimise kodumaa seadusele allutavad nt.

Austria tsiviilkoodeksi art.300.Elukoha seadusele aga Ing-

1/. Art.14:La succession légale ou testamentaire,l'ordre
de vocation heréditaire,les droits des héritiers et la vali-
dite intrinsdoue des dispositions de tegtament,ouelsoue
soient la nature des biens et le pays ou ils se trouvent,
sous résrve des dispositions du present code relatives aux
heredites vacantes,ouvertes au Bresil, suivront la loi natio-
nal du défunt;mais si celui-ci est marié avec ame Brésilienne
ou 2 laisse” des enfants brésiliéns,ils seront soumis a la loi
bresilienne.

2/.Hiinal on seega eriseadus red. koh&a,Poolal om vaid
projekt veel.

5/.§45:Fﬁﬂaie erbrechtlichen Verhéltnisse ist die Rechts-
ordnung des Staates massgebend,dem der Erblasser zur Zeit
seines Todes angehlrte.
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# 3
lismaa,Pdhja-Ameerika Uhendriigid ,Belgi2 ,Rumeenia,Rootsi
2

Holland ,Eesti.Prantsusmaal pole praegu seiles kiisimuses
olukord mitte tdiesti selge.Vanem kohtupraksis rakendas val-
lasvara suhtes pdrandaja elukoha seadust fiktiivse asja asu-
koha seadusena/kinnisvarade suhtes aga alati nende asukoha
seadust - lex rei sitae /,alates aga kuulsast Porgo asjast
1882 on kohtupraktika oma seisukohta muutnud.Vdlismaalaste
juures vBeti arvesse ks neil on Prantsusmaal "domicile au-
torise",mis kuni 1927 &, 10 aug. seaduseni naturalisatsiooni
celastet kujutas.Kui neil oli "domicile autorisé",siis al-
lusid nad prantsuse pirimisdigusele,puudus aga see,siis ra-
kendati nende suhtes nende kodum2a seadust vallasvara suh-
tes.Peale 1927 a. aga,kui kaotati & "domicile autorisé“,@n
kohtupraksise seisukoht jélle segane,kusjuures kaldutakse
enam rakendama pirandaja elukoha seadust - s.o. prantsuse
‘seadusgeﬁ.Prantsuse kodanikkude vallasvara vidlismaal aga al-

lutatakse igal juhul nende elukoha seadusele,

1/.Rahvusvaheline eradigus on anglo-saksi maades puhtal
kujul peasegu common law.

2/.Hollandis,kus maksab ka traditsiooniline vaheteg®mine
kinnis- ja vallasvara vahel,on aga mirgata viimasel ajal tu-
gevat reaktsiooni teoorias kui ka kohtupraktikas sellise
pirandvara killustamise vastu.Nt.Kaks kohtuotsust 1921 ja
1922 aagtast tunnustavad pérandi tervikut,allutades viimase gb
pdrandijitja kodumaa seadusele.Sama reaktsieond on ka Root-
sis mérgata

3/.Nt.Seine tribunaali etsus 1ll.maist 1933.Uldse on prae-
guseni k6htupraktikas vdhe otsuseid selle kiisimuse kohta.
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VI. Nagu eelpool Oeldud, on pédranditervikluse pdhimdte praegu
prevaleerivaks pShimdtteks teoorias ja osalt ka praktikas.
Omakorda on jdlle eelistatum kaasajal kedumaa seaduse ra-
kendamine pérandijétja personaalseadusena.Négime,et ka Haagi
vastav konventsioon need seisukohad omaks tunnistab - allu-
tades pidrandi tervikuna pdrandaja kodumasz seaduéele,kahjuks
aga lubades sealjuures neid norme muuta riikidevaheliste ®x
erilepingutega.ka iiksikute riikidgﬁahvusvahelises eradigu-
ses ndeme,et riigid lepingutega rakendavad teisi pohimdt-
teid,kui see ne-nde tsiviilkoodeksites ettedhtud.Nende lep-
pinguliste normide rakendamine piirdub ainult pérandvaraga,
mis iihe lepinguesalise riigi kedanikud teise lepinguesalise
territooriumile on jétnud.Nt,Saksa -~ Austria pdrandikonven-
tsioon 1927 aastast,mis lildse parimaid positiivseid normis-
tikke rahvusvahelise pdrimiSediguse alal,ndeb ette,et pirand-
vara allub tervikuna pé&randaja kodumaa seadusele /§1/, muu-
tes seega Austrias valitsevat pérandi jaotamise pdhimdtet
kinnis- ja vallasvaraks Austria kodanikkude poolt Saksa riit
gi territooriumile jHetud pé&randvara suhtes. Eesti - Saksa
konsulaskeonventsioon 13.mértsist 1925 nieb ette pérandvara
jaotamist kinnis- ja vallasvaraks,allutades viimase p#randi-
Jédtja kodumaa seadusele - vastupidiselt meie BES'i pBhimdt-
tele,kus vallasvara on allufatud elukoha seadusele ning
kinniévara lex rei sitaele - vastupiselt Saksa BGB seisuko-

hale /art. XVII1§14/.
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Erilise tdhtsuse riikidevahelistest lepingutest omab Saksa-
N.Vene pdrimisleping 1925 aastast,mis tegelikult on Saksa -
Vene 12, okttoobril 1925 a. s0lmitud konsulaarkonventsiooni
lisa art.22-le.See leping omab tagasiulatuva jou kOigi pi-
randite suhtes,mis avanenud peale 22,mid 1922 a.Vene tsaari-
riigi emigrantide kohta see leping aga ei k#i,nende Jigus-
lik seisund on Saksamaal eriseadusega 6.jaan, 1926 a. reguimsx
leeritud,mille art.4 litleb:"Die erbrechtlichen Verhdltnisse
einer Person,die vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes die
russische StaatsangehOrigkeit verleren und eine andere Staats-
angehorigkeit nicht erwerben hat, 6 bestimmen sich nach den
deutschen Gestzen,wenn der Erblasser zur Zeit s% séines Teo-
des seinen Wohnsitz oder in Ermangelung eines Wohnsitzes sei-
nen Aufenthalt im Inlande hatte.Dies gilt nicht fiir Gegen-
stiénde,die sich im Gebiet eines anderen Staates befinden
und nach den Gesetzen dieses Staates besonderen Vorschriften
unterliegen." See seadus?&oh&ldatav enne seaduse kehtimahak-
kamist - i4.jaan.1926 - Vene kodakondsuse kaotanute kohta,
s.0. ka nende suhtes,kes vahepeal N.Vene kodanikud olnud.
Prantsusmaal ,kus ka palju endiseid Vene emigrante,alluvad
nende périmis®iguslikud suhted N.Vene pirimisdigusele,juhul
kui neil puudub "domicile auterise".

Aﬁldse pole palju riikidevahelisi lepinguid,mis sisaldak-
sid endas materjealseid nerme pirimise kohta.Kaubanduskon-

ventsioonides leidub ka nerme,kuid need k8ivad pdrandivara
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valitsemise,korrffgdamise ja likvideerimise korra kohta.
Vii. Balti éraseaduse sissejuhatav artikkel XXXIV k&lab:
"Prizggnije k nasledoWanija i priobretenije nasledstwa  ob-
suschdajutsja po zakonam toi territorii,k kotopoi hasledo-
datel prinadlechal b posledneje ;;emja schizni,po mesto-
schitelstvz 1 po zvaniju.Kogda on imel neskolko mestoschi-
telstva,to prinimaetsja vo vnimanie to,¥ kotopom on hako-
dilsja v posledneje vremje .V Liflj&éndida iz sevo pravila is-
kljutsajutsja nedvischimosti,kotordja,hotja bdi one i pri-
nadleschali k nasledstvu,podleschat zekonam toi mestnosti,
v kotopoi nahodjatsja." Seega kehtiks meil endises Eesti-
maa osas pdrandi tervikluse pOhimdte,kusjuures pirimissta-
tuudiks on pirandijédtja viimase elukoha seadus,Endise Iii-
vimaa osas age pdrandi mitmuse pShimdte,kusjuures kinnisva-
rade suhtes on mddduandvaks nende asukoha seadus - lex rei
sitae,vallasvara suhtes pérandaja viimase elukoha seadus.
Tsiviilseadustiku eelndu §10 kaotab sellise kahesuguse
sesukorra.Selle jérelg/"Pﬁranduse avamine ,pdrimisele kutsu-
mine ja piranduse omandamine toimub p8randaja viimkse elu-
koha seaduse jdrgi.Kui pérandaja omas mitut elukohta,siis
vdetakse nende seast arvesse see,kus ta viimati asus.Kin-
nigvarad alluvad nende asukoha seadusele."Seega oleks pi-
randi mitmuse pShimdte laiendemist leidnud kogu meie riigi

territooriumi saktes.Asjaolu,mis nditab ka omalt poolt,et
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P8randi mitmuse’pooldajad endiselt tugevad on.
Rahvusvahelistes lepingutes,mis Eesti poolt s8lmitud ja
mis puudutavad rahvusvahelisse périmisfigusesse puutuvaid
norme,on vastavad normid sissevSetud konsulaarkonventsiooni-
desse.Ka kaubanduskonventsioonides leidub mdningaid norme,
kuid need k#ivad pérandjmis asub v#dlismaal,korraldamise ja
likvideerimise kohta ja k#sitlevad peasasjalikult vastavate
riikide kohsulite Oigusi ja kohusi vastavate toimingute
juures.Materjaaldiguslikke norme nad ei sisalda,viimaseid
leiame konsulaarkonventsioonides.Eesti on senini sdlminud
arvult 7 konsulaarkonventsiooni ja nimelt:
1/.Eesti - I#ti vaheline konsulaarkonventsioon, jdus
23, jaanuarist 1923./ RT7 - 1922 /.
2/.Eesti - Leedu vaheline konsulaarkonventsioon,jdus
26, juunist 1924. / RT 6 - 1922 /.
3/.Besti - Poola vaheline konsulaarkonventsioon, tea-
daanne jOusse astumise kohta RT 17 - 1926, / RT -
RT 117/118 - 1925/.
4/.Eesti - Ameerika - Uhisriikide sOprus-,kaubsa- ja kon-
sulaarleping, jdus 22.maist' 1926. / RT 31 - 1926/.
5/.Eesti ~ Saksa konsulaarleping,teadaanne jOusse astu-
mise kohta RT 61 - 1926, / RT 39 - 1926 /.,
6/.Eesti - Belgia vaheline konsulaarkonventsioon, tea-

daanne jOusse astumise kohta RT 39 - 1928 / RT



64 - 1928 /.
T/.Eesti - Austria vaheline konsulaarkonventsioon,tea-
daanne jOusse astumise kohta RT & 62 - 1929.
/ RT 105 - 1927 /.
Peale selle on veel Britiga s3lmitud eriline leping:
Eesti — Briti vaheline kokkulepe surnud mercneeste p-
randuse kohta,teadaanne jOusse astumise kohta RT 68 - 1932.
/ RT 62 - 1932 /.

Nendest konsulaarkonvemtsioonidest on L&ti ja.Leeduga
s¥1mitud konventsioonid sOnastuselt t#éiesti ilhesarnased.Kdi-
ge iiksikasjalikkemaid eeskirju sisaldab nendest Saksaga sOl-
mitud konventsioon,kuna k8ige véhem pirimis¥iguslikke norme
sisaldab konventsioon Uhisriikidega.

Konsulaarkonventsioonidest asuvad pdrandi tervikluse

pShimdttel Leksagaxlitiga ja Leeduga sd1lmitud konventsioonid.
Huvitav on see sellepirast,et néditeks nii Eesti kui ka s31lmi-
mise ajel Létis kehtiv Tsiviilseadustik - BE3 - nfeb ette ka
pérandi mitmuse printsiibi.Nende konventsioonide,mis muide
tiisti iihtuvad on ,0sa A,art.,12 ,p.i 18ike 1 j&rgi:"Pérandus-
Sigus,semuti nagu ka kadunu varahduse jagamine reguleeritakse
tema mea seaduste jérele."
Pdrandi mitmuse pdhimdttet pooldavad kOik iilejddnud kon-

ventsioonid.Saksaga s®lmitud lepingu art.ZVIII,mis normib

iildse pirimisega seoses olevaid kiisimusi, §14 j&rele on val-
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lasvara suhtes parimisstatuudiks lex patria,pHrandaja kodu-

maa seadus,kinnisvarade suhtes nende lex rei sitae.Poolaga
s31mitud konventsiooni art.XV {& 4 jirele on kTigis liikuma-
ta varandusege puutuvates kiisimustes otsusvGimelised selle
riigi v&imud,kus neecé liikumata varandused asetsevad.$? jé-
rele on vallasvarasse puutuvate kiisimuste asjas ofsustamisvai-
melised selle riigi vdimud,kelle kodanik surnu oli.Belgiaga
s¥1mitud konventsiooni art.XIX 1.18ige n#eb ette et kinnisva-
ra pidrimine siinnib selle riigi seaduste jHrgi,kus kinnisvara
asub ja sama §-i teine 1Bige reguleerib vallasvara périmist,
mis siinnib selle riigi seaduste jérgi, kelle kodanik ka.-dunu
oli.Austriaga sdlmitud konventsiooni art.XV §4 allutab kin-
nisvara pirimise kinnisvara asukoha seafusele,§> vallasvara
kadunu kodumaa sédusele.Uhendriikidedmga s¥lmitud konsulaar-
lepingu art.IV 1%ige 1 jérgi on maaomandi ja kinnievara pé-
rijate middramine jdetud kinnisvara asukoba seaduse hooleks,
kuna 13ige 2 jérgi vallasvara suhtes,mis asub teise riigi
territooriumil,tédielik k#@sustus¥ligus pdrandaja kodumaa sea-
duse jirele on.Kokkuvdetult - périmisstatuudike vallasvara
suhtes kdigi konventéioonide jéggi on kodumaa seadus,vastan-
dina meie tildkonfliktnormile,mis ndeb vallasvara péarimissta-
tuudina pidrandaja viimse elukoha seaduse.On selge,et konvent-
sioonide normid kui lex speciales lepinguosaliste vahelis-

tes suhetes iildnormi ees rakendamisele tulevad.
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VII1I1.a/.Ndgime eelpool,et pdrandivara voib alluda tervi-
kun& ithele pirimisstatuudile - tildstatuudile,kui p8randvara
voib ka killustet olla:kinnisvarad alluved nende asukoha sea-
dusele - eristatuudile.Siinjuures peame aleti silmas pidama
reeglit - eristatuut murrab ildstetuudi / Einzelstatut bricht
Gesamtsgiut/.Nﬁﬁd age kerkib kiisimus:millist vara lugeda kin-
nisvaraks,millsst vallasvaraks?Uksikute riikide seadusandlu-
sed dn nimetet klassifikatsiooni kiisimuses lahkurinevad,mis
ilhe riigi seaduse jérele kinnisvara ei pruugi seda teise rii-
gi seaduse jirele olla.Milline on siis see seadus,mis igal
konkreetsel juhul middrab kvalifikatsiooni?luuseas kuulub see
kiisimus k& raskeimate probleemide hulka réhvusvahelises era-—
Biguses.Anglo - ameerika kohtupraktikas on tdiel mi&ral 18-
bi 106nud seisukoht,et vastuse kiisimusele,mid & lugeda kin-
nisvaraks,annab viimase asukoha seadus.Kui lex rei sitae an-
tud eseme kinnisvaraks loeb,siis tuleb ka tema kohta raken-
damisele kinnisvara kohta kdivad normid périmisaiguslikkudes
su hetes.Ka kontinendil loetakse iildiselt lex rei sitae't
m&dduandveks,vihemalt siis praktilistel kaalutlustel,kuid
teoorigs on selle vastu k& elavalt vaieldud.Positiivses nor-
mistikus puudub selle kohte seisukoha vdtt tildiselt.Codigo
Bustamente ,milles selle kvalifikatsiooni probleemi kohta norm
leidub / art.112/,mddrab sdnaselgelt,ét kvalifikatsioon tu-

leb teha lex rei gitae jédrele.Ka riikidevahelistes lepingu-
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tes,mis ndevad ette pérandi mitmuse pShimdtte,nagu nt. Eesti-
Saksa konsulaarleping jt. ei ole positiivseid eeskirju selle
kohtap mida kinnisvaraks ,mida vallasvaraks lugeda,.Saksa - Ve-
ne péirimislepingus on SE& ettenshtud mida NOukogude Venes
kinnisvara all mdista.Tingitud on see sellest,et Venes ei tun-
ta teiste riikide tsiviilkoodeksite traditsioonilist vahete-
gemist kinnis- ja vallasvara vahel .Nimetatud lepingu jérele
Joetakse kinnisvaraks kdik N.Venes olevad "Geb#ude aller Art
und das Erbbaurecht".Saksa asuva vara kvalifikatsioon toimub
BGB sdttete kohaselt,seega lex rei sitae jérele.

Haagi konventsiooni eeskirjed,mis teatavasti pShimdt-
teliselt p#randi tervikluse seisukohal asuvad,nfevad erandi-
na ette,et nende varade pHrimistiguslikud suhted ,millede koh-
ta nende asukoha seadus erireziimi nduab,ka viimasele &llu-
ma saavad,eraldades nad seega pdrandist kui tervikust.

b/.0igused,mis iildse pérandimassi hulké@as aktivana voi
passivana kuuldda saavad ,méfiratakse nende Oigussiiteemide poolt
tiksikult,millele need vastavad Oigused oma iseloomult alluvad.
Pirimisstatuudi seisukoht ei peaks oluline olema ,vaid ainult
seda Sigust kui niisugust valitsev statuut miirab,kas antud
digus rep.kohustus saab pérandimassi kuuluda voi mitte.Nt.
Schveitsi ZGB art 476 jargi kuulub elukindlustussumma paran-
wu

dimassi h ulka,tegelikult saab ta simma ainult siis kuulda,

kui vastav Oigussiisteem,mille mSjupiirkonnas antud ekukind-
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lustus selts asub,viimast kohustab vastavat summat pirandi-
massile védlja maksma.

¢/.Kdsitlemist vajab veel pirandiméssi ulatuse kindlaks
mé&ramine juhul kui p&randijdtja abielu-varaiihisuses oli.,
Sel juhul peaks selEe vara mis pdrandimassi nende ilhisest
varast kuulub,selle seaduse poolt mi#ratud sacma,mis valit-
ses antud varatihisuslikku vahekorda abiksasde vahel piranda-
Jja eluajal.See varanduse osa,mis iileelanud abikaasale nende
vahel valitsenud varaihisuse pdhjal kuulub,ei tule mitte
osa edagpidimé saatust pidrimisstatuut.Seesama kehtib ka va-
nemate ja laste vahel valitsenud vareiihisuse 10ppemise kor-
raks surma 18bi.

IX.Pdrandijétja staatuudivahetuse - see on_,kus paranda-
ja vahetab oma riik kondsust,alludes seega teisele Jigussiis~
teemile - puhul on viimane statuut selleks,mille jdrele ot-
sustada tuleb antud pdrandi asi.Kui pHrandijdtga oma statuuti
vahetas,siis muutis ta sellege ka automaatselt périmisekorda,
- mdniko#d vdib ta seda tehza just eesmirgiga teatuid isikuid
pirandist ilma j&8tta.K8ik eelmiste statuutide ajal nende j&-
rele kektmd pirimiseks Bigustatud isikutel oli vaid ainult
lootus pérandile,mitte aga mingisugune nn,omandatud digus,
mille &ramuutmine iihekiigselt toimuda ei saa.See lootus vdib

neil isikuil p#randaje poolt ettevdetud statuudivahetusega
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kaduma minne,mdeldav oleks kiill siinkohal pérandaja uue sta-
tuudi poolt sellise in fraudem leges ettevietud statuudiva-
netuse tihistamine,nagu see ka kord rahvusvahelises kohtu-
praktikas juhtunud on.

On age ka laialt levinud seisukoht,mille jérele eelmis-
te statuutide kehtivuse ajal kordasaadetud pirimisdiguslik-

kude aktide kehtivuse tuvastamiseks ka selle statuudiga ar-

vestamist ndutakse,millise mdju all akti kordasaatmine toimus.

Oigem oleks igatahes k3ik eelmiste statuutide ajal ettevde-
tud aktide - nt.testament, pdrimisleping jne. - kehtivust
ainult kOige viimase statuudi jérele otsustada,sest ainult
sel on Jigus médrata mida lugada kehtivaks voOi mitte .Eriti
mdne varemé statuudi ajal tehtud testemendi kehtivuse otsus-
tamisel léhtutakse seisukohast,et see peab vastama selle sta-
tuudi eeskirjadele.Saksa seadusandlus,mis on ldhemalt nor-
minud statuudivahetusega sedses olevaid k#isimusi,loeb ainsa
digusstisteemina kompetentseks viimase statuudi.Besti - Saksa
konsulaarkonventsiooni art.XVIII,§14 ,18igel normib ka sta-
tuudivahetust,kusjuures on mdtduandvaks parandaja viimane
statuut,vdljaarvatud testamendi vorm,mille iile ka endine

statuut kompetentne olla vdib.




§3. POSTTIIVNE JA NEGATIIV- :‘,
NE KONFLIKT.ORDRE PUBLIC.DROIT
DE PRELEVEMENT. e

1. a / Eelmises paragrahvis kidsitledes iiksikutes riiki-

des kehtivaid positiivseid nerme rahvusvahelise périmisdi-
guse kohta,vdisime konsteateerida lahkuminevaid vaatekohti
nendes normides.See erinevus toob paratamatult kaasa kon-
flikte nende rakendamisel milliseid eraldatakse kahte grup-
pi -'positiivsed Jja& negatiivsed konfliktid.

Positiivne konflikt ecineb siis kui kahe riigi seadused
mdlemad ncuavad enda kohaldamist antud périmis®iguslikum
suhte lahendamisel.Nt. Saksa riigi kedanik sureb Taanis,
emanud seal elukohta,baksa konfliktnermide jérgi en Saksa
seadus seec seadus,millele allub pérand,Taani red. normi-
de jirele on aga Taani seadus kui pédrandaja elukoha seadus
mddduandev.S5eega milemad arvesse tulevad seadused nduavad

oma kohaldamist.
Umberpsdrdult - Taani riigi kedanik sureb Sakasamaal.
Saksa konfliktnormide jérele tuleb rakendamisele péranda-
ja kodumaa seadus - s. o. Taani seadus.Taani Jigus aga

deklareerib,et pdrand allub Saksa seadusele,mis on piran-

daja viimase elukoha seadus.Kumbki Jigussiisteem ei taha
lahendada antud pdrimis®iguslikku suhet - siin on meil te-

gemist negatiivse kenfliktiga.
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Positiivne konflikt omab tegelikult palju vihema téhtsuse
kui negatiivne konflikt.Asjaolu,et mdne teise riigi seadus end
ka kompetentseks loeb lahendama antud Zigussuhet,pole t&h- |
tis teada asja lahendavale kohtunikule,kes on emmajoones
seotud oma riigi seadusega.Seega j8#b positiivne konflikt
tihti tdiesti ndhtamatuks.Positiivse konflikti kehta annab
selge ndite Itaslia jurisprudents.Vaatamata Codice civile
art.ﬁ8 disp.prel.1 selgele eeskirjale pole Itaalia kohtu-
praktika siiski mitte jdrjekindel olnud tema rakendamisel,
just siis kui pirandi kinnisvarad asuvad riigis,mille kon- ’
fliktnormid nievad lex rei sitae kohaldamise.Lewaldd tei-

teerib mitme Itaalia kohtu otsuseid,kus kinnisvarade kohta kikx
k#ivad périmissuhted pole allftet Itaalia seadusele,vaid kine
nisvarade asukoha seadusele,kuna puudub vOSimalus Itaalia sea-
duse elluviimiseks selles riigis,kus kinnisvarade suhtes keh-
tib lex rei sitae.Seega on,arvestades positiivse kenflikti
esilekerkimisega,ltaalia kohus loobunud omé& normide raken-
damisest teiste normide kasuks,millede jOud tugevam‘en see~

pidrast,et nende elluviimine on riigi territeriaalvdimu poolt

kindlustatud.Kahtlemata on seda laadi kohtuotsused elavaid

.1/.1Les successions legltlmes et testamentaires,soit ouant 1
a 1'ordre de succeder soit cuant a4 la mesures des droits suc- |
cegsifs et 2 la valldlte intrinséque des dispoesitions,sont
réglés par la loi nationale de la persenne de la succession

de laquelle il s'agit,cuelsque soient la ouallté'des biens
et le pays de leur situation.

2/.lewald 1lhk.29,3%0.
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vaielusi Itaalia juristide hulgas esile kutsunud.Enamus kaldmy
dub siiski arvamisele,et Itaalia kohtunik peaks ikkagi esi- ‘
joones kdima oma konfliktnormide jirele.Kilisimus,kas siis sel-
line etsus ka vilismaal elluviidav olema saabei tohike kohtuwrj
nikke huvitada.

Positiivse konflikti kOrvaldamise vdimaluseks on ainult
konfliktnormide kodifitseerimine ralvusvahelises ulatuses.
Ulesaane ,mille teostamiseks esialgu viljavaated puuduvad.

b/.Negatiivne konflikt on selle vastu palju enam téhele-
panu vditnud.Lahendada on piititud teda nn.Pagasisaate voOi
renvoi teooriaga,mis aga nagu lewald tabavalt {itleb "peut
voler,mais non eviter,"

Tagasisaade sal oma alguse kuulsas Forgo asjas1 ,milles
see pobleem esmakordselt lahendust noudis.Tegelikult elid
kohtud jub%@ﬁnikord varemgi tagasisaadet kasutanud,kuid sede
mitteteadlikult enam-vihem.Omas tdies ulatuses ja mdjus
pdédses renvei tunnustamisele Z¥Forgo asjas.Asi ise oli

jérgmine:Baieri keodanik Forgo,elanud kauemat aega Prantsusmag
3 \

maal,kuid ilma et tal seal oleks olnud domicile, jéttis muu
hulgas ka pérandina vallasvara.Kung tal puudusid prantsusmxss
seaduse jérgi périjad,siis kutsuti Code civil art.768 pdh-
jal domédnide valitsus pdrijaks.Niilid aga tOstsid vaidluse
Forgo Baieris elavad sugulased,kellel oli Jigus pirida bai-

eri seaduse jdrgi ja palusid endid Prantsuse dom#é@nide va-

1/.5elle kohtuprotsessi suurt tdhtsust iseloomustab Eran-




_..30.—

litsuse asemel périjaks kinnitada.Asja arutati kerduvalt
mitmes kohtuinstantsis kuni 1882 aastani,mil 28.veebr.kas-
satsioonikehtu otsus asjale 18pu tegi ja jéArgmise téhele-

panu vidriva motivatsiooni andis:prantsuse red. jédrele reguie|

leerib k#esolevat Oigussuhet baieri seadus - viimane aga airﬁ

allutab vdlismaal elava baierlase pérandi tema tegelikulel

elukoha seadusele.Seega rakendades baieri seadust,s@ab koh-
seaduse

tunik saadetud tagasi prantsuse kohaldamisele.Viimast ko-

haldades on kohtunik toiminud ka baieri seaduse kohaselt.

Alates sellest asjast on olnud elavad vaielused ren-

voi problecmi Ule.On olnud poeldajad - need vididavad,et kui

Uhe maa konflikitnormid antud digussuhte allutavad teise

riigi normidele,siis ei tule mitte iiksi selle riigi mater-
jaalseadusi kohaldada ilma sama riigi kenfliktnormidega/mis
voivad tagasisaatq/,vaid koes konfliktnormidega.Vastased M
tahavad néha teise riigi seaduste rakendamist ilma tema knnfiw

konfliktnormideta seega mitte lubades tagasisaadet.kKa rii- ?
kide seadusandlused on kahel seisukohzl,nt.Saksa lubab art.

27 EGBGB pShjal tagasisaadet,kuna Itaalia on sellele vastu.

Teoreetikute poolt leiab renvoi rakendamine vastuseismist,
praktika aga Uldisel#& pooldab tema rakendamist.Meie eelmi-

se ndite juurde tagasi tulles - kui p#randab Taani koda-

kenstein 1hk.640:Mit diesem weltberiinmt gewordenen Fal

dem Stindenfall des IPR,der seine wissend WEXAEHAE Sgggié

nen Jinger aus dem Parddies ungchu%g%g§§k$ﬁggrzgsvgmderneh
S i che in der wi :

schliesst die erste Epo i s St
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kodanik elukohaga Sakasamaal,siis rakendab saksa kohtunik
6ma riigi kenfliktnormide kohaselt saksa seadust,sest Taani
seadus ssadab tagasi saksa seaduse kui pérandaja viimase
elukoha seaduse juurdepn ning saksa seadusandlus aktseptee-
rib selle tagasisaate.Kui sureb Briti kodanik elukohaga Sak-
samaall,siis allub pérand saksa seadusele,kui sureb aga
Briti kedanik elukehaga TItealias,siis ei pHranda ta mitte

itealia seaduse jérele,vaid inglise seaduse jdrgi,sest Itaa-

lia seadusandlus ei tunne tagasisaate aktsepteerimist.ka

P.-A., Uhendriigid ja Schveits ei tunne renvei aktsepteerimist.|

Kui sureb nt. prantsuse kodanik elukehaga Saksamaal,
:iis tema personaalseaduse - prantsuse seaduse jirgi - tu-
leb rakendada kinnisvarade suhtes nende asukoha seadust.
Juhul kui niitid viimased asuvad mdnes kolmandas riigis,siis
saadab prantsuse konfliktnorm kohtuniku édasi selle kolman-
da riigi seaduse juurde.Tegemist on meil sel juhul edasi-
saatmisege,asjaolu millega ka rahvusvahelistes pdrimisdi-
guslikkudes suhetes mdnikord arvestada tuleb.

Renvoi aktsepteerimine viib mdnikord omapiraste tulemus-
tele.Nt.prantsuse kodanik pérxkandab kinnisvarasid Itaalias.
Code civil art.? pdhjal peab prantsuse kohtunik rakendama

kimnisvarade asukoha seadust s.o. itazlia seadsst.Viimane

1/.Tal peab seal olema legal domicil inglise mdiste J8rele.
Legal domicil'i eeldamisel vélismaal elavate inglaste suhtes,
kui ta just pole seal siindinud,peab olema iisna ettevaatlik.




aga allutadés pérandi - nii kinnis- kui ka vallasvara -
pdrandaja kodumaa seadusele,seega kiesoleval juhul prantsu-
se ,rakendab seega kogu pédrandi suhtes prantsuse seadust -
s.t. pédrand allub tervikuna prantsuse seadusele.Vastupidi-
renvoi aktsepteerimine v38ib ka viia pirandi killustamisele.
Nt.Saksamaal surnud prantslase pdrand allub terviﬁza saksa
konfliktnormide jédrele prantsuse seadusele,kui péranda ja

kodumaa seadusele,viimane saadab aga kinnisvarade suhtes ta-

gasi nende asukoha seaduse juurde.Saksa kohtunik aktseptees

rides remvei oma seaduse pdhjal,rakendab seega kinnisvara suh- |

tes saksa seadust,vallasvara suhtes prantsuse seadust,olgugi
et kohtunik oma maa seaduse jirele on maksev pédrandi tervik-
luse p@himﬁte.

11.a/.Teiseks segavaks elemendiks rahvusvahelises pi-
rimisdiguses on nn. ordre public /Vorbehaltsklausel/.Selle
all mdistame asjaolu,kus,olgugi et ema maa kgnfliktnormide
jérele tuleks rakendada vilismaa seadust,seda siiski ei teh-
ta pthjusel,et see vidlismaa seadus on vastolus lex fori Ji-
gussiisteemi pOhiliste printsiipidega - mn.kédskivate normi-
dega.Millised on aga need k#skivad normid - ordre public -
normid,mis tingimata enda kohaldamist igal juhul nduavad?
Selles kiisimuses ongi kegu asjka raskuspunkt.Nende nermide
midramine oleneb igas riigis enam - vidhem kohtuniku suvast.
Ordre public en seega viga relatiivme ja veniv mOiste,mis

igas riigis isesugune vOib ella.Mis tihes riigis ordre pub-

e
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lic'i pdhjal mitte rakendatav pole,ei pruugi seda teises
riigis mitte olla.Samuti on muutuv ordre public'i mdiste f
ka ajaleo vdltel - mis ihel ajajérgul ordre public'i mdis-

te alla mahub,ei pruugi mitte alati selleks olla.Nt.Code

civil art.340 keelas otsimast paternite naturelle'i,kohel-

des seda ordre public normina ndnda et hagi esitada selles

asjas,olgugi et lubatud hagefa kodumaa seaduse jédrele,polnud v,

vBimalik.Alates aga 1912 a. novembri seadusest en olukord ﬂ
teine - niitid lubatakse vallaslapse juriidilist tunnustemist. |

|
Seega pole meil enam tegemist ordre public'i vastase ner- |

miga.

b/.Asjaolu,et ordre public mdiste nii relatiivme ja eba- i
kindel on,on olnud ka iiheks suureks takistuseks rahvusvahe- i
lise périmisdiguse kedifitseerimiseks,nagu meile seda kuju- 'J
kalt Haagi konverentside tulemused niitavad.Alguses piiilti |

ordre public'i ulatust misrata iiksikute juhtude loendamisega.xﬁﬁ

i
i

LOpuks leiti,et selline leetelu pole siiski kiillaldaselt i
téipne ega saagi seda olla ja ta asendati iildise vormeliga,
mis lubas igal lepingosalisel riigil ise mi#rata juhud,mil I
tuleb rakendada omd maa seaduse normid vidismaa seaduste ase- {
mel.Iga riik teatab siis sellest teistele lepinguosalistele,
milliste asjaeolude 1 tema konventsiooni kehtivuse ajal raken- ;

dab ordre public'i.MOnedes riikides asutigi vastavate ni-

!

mistute koostamisele,kuid%t ka konventsioon ise ratifitsee- |
o ‘
|
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rimata j&i,siis loeti ka see 100 asjatuks ja leobuti non-
da et olukord selles kiisimuses endiselt eba2kindlaks j&i.

¢/.Tegelikult pole just praktikas erdre public'i 1 erilist
suurt tihtsust olnud.Nt.leiaks ordre public rakendamist ju-
hul,kui tthe riigi seaduse jédrele isiku sunnitddle moistmi-
sel ta tsiviildiguslikult surnuke loetakse,siis teise riigi
kehtud,millé seadusandlus ei tunne sellist instituuti,ei
rakendaks esimese riigi Jigust selles osas.Kui eégese riigi
seaduse jérele loeetakse kloestrisse astumisel iskku pérand
avatuks ning teise riigi seadus ei tunnusta seda,siis leo-
bub viimane esimese riigi Oiguse kohaldamisest selles osas,
pOhjendades seda ordre public'iga.Antverpeni tsiviilkehus
1924 a. tihistas lhe sakslase testamendi,kus eli midratud
legataarideks védljaspoel abielu siindinud lapsed,sest selle
vastu olevat Belgia tsivii%iguse késkiv nerm - vallas-
laps ei saa oma isa périjaks ega legataarike olla.

Ordre public'i rakendamise probleem kerkis esile veel

N.Vene seaduste rakendamisel.Teatavastm eraldatakse N.Ve-
ne périmisdiguses kaks ajajérku.Esimene - 24 .a2prilli 1918
dekreedist peale - ajajérk iseloomustatakse riigi ainu®i-
gusega igasugusele pdrandusele,kellegil teisel pele pdri-
misdigust.Teises ajajérgus - millele ﬁlemihek stndis jark-
Jdrgult,on juba teatavatel isikutel,kuid viga piiratud ar-
vul digus périda teatava summd suuruses.Nii on p8rimisdi-

gus ainult alanejatel,abikaasel, ja neil isikuil,kes on t60-
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vOimetud ja vaesed ning olnud pérandijéatja iilalpidamisel iﬁ
vahemalt iiks aasta enne tema surma,.,Pdrandvara véadrtus ei
tehi iiletada /maha arvatud v®lad / 10000 rubla,kdik mis

iile selle langeb riigi omanduseks.Esimese ajajérgu teiviil-
digust ei rakendatud vdlisriikides,isegi mitte nendes rii-
kides,kes olid N.Vemet tunnustanud,sest meed pirimisdigus-
likud normid k#isid teiste riikide ordre public'i vastu.N.

Vene seaduste asemel kehaldati nende riikide oma seadssi.

Prantsusmaal aga loeti tsaari Vene seadused edasi kehti-
d
vaks endiste Vene emigrantide pérandusasjus:nende vallas-

vara suhtes kohaldati ex-vene tsiviilseadus,samuti ka tes- |
tamendiga seoses olevates kiisimustes.Teises ajajirgus on

olukérd juba teistsugune.Olgugi,et siingi nermid hoopis i

erinevad teiste kultuurriikide vastavatest normidest,ei saa ki
kohtunik enam tédielikult jétta arvestamata N,Vene mater-

jaalseadusi,vaid peab juba kasluma,oma mea kenfliktnbrmide

kohaselt,milliseid vene norme ta rakendada v¥ib,sattumata
seal juures vastellu ome maa seaduse fundamentaalsete ;xinxnitﬁ

pShimdtetega.

i

|
I1I.a/. Kolmendaks segavaks elemendiks rakvusvahelistes H
périmisdiguslikkudes suhetes on kodumaalaste eelistamisdi- J
|

gus - nn. droit de préiévement,Bevorzugung der Inlénder.Sel- |
- I

1/."0n a ressuscite un cadavre legislatif " Oeldakse Genesw
tribunaali motivatsioonis. I
I

il
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le OJigude POhjal on jéllegi vOimalik lex fori kasuks kehal— ‘h
damisest kdrvaldada konfliktnormide jérele Oigusepoolest ra- |
kendamisele kuuluv védligmaa seadus. Sihiks on kodumaaf;te
eelistusfigusega heastada kahjud,mis neile eosaks saaksid
seelédbi,et rakendada tuleb vélismaa Jigus.Paljude riikide
seadusandlused tuunnevad selliseid norme.Aluse on andnud
selleks Prantsuse 14.juuli 1819 a, seadus,millest sama Bu

norm on edasi ldinud Belgia 1865 a.,Hollandi 1869 a. sea-

dustesse ja Argentiina ja Kelumbia tsiviilkeodeksitesse.

oSelle normi ajaleolises arenemises vdime téhelepanna huvi-

tava aSjaolu.Algupéraselt polnud sellel normil mingi kon-~

fliktnormi iseloom,vaid jurisprudents on ajajeoksul sellest

it
normist teinud konflikinormi.Prantsuse revolutsioon o0li kao%am

tanud ius albinigii /dreit d'aubaine/,kui feodalismist tu- ﬂ
letatud OiguspChimbte. Dreit intermediare - s.o. revelut- w
sioonidigus tunnustas seega vidlismaalastele Jiguse pirida

Ja pérandada surma juhul.Napeleeni Jigus podrdus aga tagasi

ancien regime suunas,mitte kiill uuesti droit d'aubaine'i

sisse seades,vaid tehes vilismaalaste voime psrandit omsnda- |

\

da sfltuvaks vastastikkusest teiste riikidega /art. 726 ja 91?}
1
14.juuli seadus aga muutis emakorda neecd kaks Code Napo- r
4 |

leoni artiklit. Samal ajal aga ei tunnustanud terve rida

riike vélismaalaste téielist iihediguslust pédrimises omamaa-

L/.“Lgs artikles 726 et 912 du code civil sent abrggéé/: i
én consecuence les etrangers auront le droit de succéder,de I
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lastega,nagu seda ka inglise Oiguse jidrele oli.Selliste

riikide vastqpaodigi jérgmine nerm:"Dans les cas de partage

~

/.
d'une;%uccessi@n entre des coheritiers etrangers et francais¢ |

-~ = - r
ceux-ci prelévéront sur les biens situes en France une por-

tion egale & la valeur des biens situés en pays etrangers r
|
|

[
i

N .
dont ils seraient exclus a8 queloue titre que ce seit,en vertu

des leis ou coutumes locales."Siit saigi aluse kodumaalaste
eelistusiguse instituut.

b/.Jurisprudents on sellise prantslaste eelistamisedigu-
se rakendamisega kaugemale 1dinud kui see seadusandja soovi-
des oli .Iewald toob klassilise ndite :itaallane,kelle tege-
lik elukoht on Prantsusmaal kelle varandus osalt Itaalias,
osalt Prantsusmaal on,sureb,jéittes aimsateks piirijateks ema
prantslasest venna ja itaallasess isa.Itaalia seaduse jiérele,

mis Prantsuse konfliktnormide jérele on kompetentne kogu val-

lasvara ja Itaalias asuvate kinnisvarade suhtes,pirib kumbki |
pool pérandist.Prantsuse seaduse art.738 ja 749 jérele oleks |
vennal aga digus kolm veerandile pérandist.Kas tuleb niitid !

rakendada pranslasest venna kasuks eelistusdigust?Kidies sea- |

dispeser et de recevoir de la meme maniere aue les Francais,
dans toute 1'etendue du royaume." ;
2/.vt.lewaldi juures 1hk.48 ja 49 - seaduse ettevalmista- |

vate to0de ja Boissy d'Anglas rapporti refereerimist.

3/Lewald,lhk 49.




duse mOtte jdrele,siis ei tuleks seda teha,kuna vend pole
mitte kOrvaldatud pdrimisest,vaid ta périb itaalia seaduse
kui pdrimisstatuudi jérele sarnaselt itasllasega,olgugi et
see o0sa on vidiksem sellest mis talle prantsuse Jiguse jére-
le saada oleks.Vaevalt on meil sel juhul tegemist prantsla-
se ebadige kohtlemisega v0Ora seaduse poolt.Peame ka silmes
pidama,et prantsuse konfliktnormide jérele @li pdrimissta-
tuudiks itaalia seadus.Vastupidiselt sellele arvamisele on
prantsuse kohus asunud arvamisele,et antud juhul tuleb ra-
kendada droit de prélévement' ~ prangslasest venna pirandi-
esa suuruse arvestamisel loetakse itaalia seadus mitte ra-
kendamisele kuuluvaks,vaid osa miiramine siinnib prantsuse
jéarele.Cigusega mirgib Lewald,lhk 51 selle kohta"l'interpre-
tation donnée & cette lei du 14 juillet 1819 par jurispru-
dence ne correspond pas aux principes generalement adoptés
en droit international prive francais.

¢/.5aksa BGB Eg art 25,1%ige 2 sihiks on samuti omamaa-
laste eelistamine .Selle eeskirja praktiléne tdhtsus on aga
olnud minimaalne.Ka Brasiilia uus tsiviilkoodeks oma art.l4

2
tunneb kodumesalaste eelistusligust.

1/.Ein Deutscher kann jedoch erbrechtliche Anspriiche gel-
tend machen,wenn Sie nur nach den deutschen Gesetzen bejgrin-
det sind,es 'sed denn,dass nach dem Rechte des Staates,dem
der Erblasser angehorte fiir die Beerbung eines Deutschen
welcher seinen Wohngitz in diesem Staate hatte,die deutschnn
Gesetze ausschliesslich massgebend sind.

2/.vt.§2,3V) . 1hk.S mérkus i




Eesti tsiviildigus ei tunne kodumazlaste eelistusdi-
gust.Ainult Eesti - Saksa konsulaarkonventsioonis art.XVIII, mf
1 1%ike,2lause ndeb ette eelistusdiguse kodumaalastele:"siis- |
ki on selle riigi kodanikmé#Xkudel,kelle territooriumil p#- i
randus asub,digus omd riigi seaduste alusel pirimisdigus-
likkude ndudmistega k& siis esineda,kui need ainult nende

74
seadustega pthjendatud on.Teised Eesti poolt s31lmitud kon-

sulaarkonventsioonid ei tunne sellist reservatsiooni oma &f
riigi kodanikkude kasuks.
Haagi konventsiooni art,5 jérele on vilismealased tdies-

ti tUhediguslikud sisemaalastega,seega nieb konventsioon ene-

se sihina igesuguse kodumaglagte eelistusdiguse kaotémise.
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§ 4. SEADUSJARGNE PARIMINE.

I.Alguses oli vaid seadus iiksi,mis m#iHras pdrimisSigusli-
kud suhted,hiljem anti pdrandajele vOimalus seaduses ette-
nidhtud piirides oma varanduse kohta korraldusi teha surma
puhuks.Seega kujutab testamentaarne pirimine vaid erijuhtu
seaduslikust pirimiskorrast - pdrandajal on vabadus vaid sel-
les ulatuses,milles seadus seda talle viimaldab.Kuna seega
seadusjérgne pirimine lildisem on,siis kisitleme ka peatiiki
all seadusjidrgsest pédrimisest neid kisimusi,mis ka testamen-
taarse pirimiskorra juures esinevad.

Il.af.Parandi avemise mé#radb pidrimisstatuut - s.o. sea-
dus,mis valitseb antud périmisdiguslikku suhet.Kui péran-
dist osa vara allub mingile teisele seadusele - eristatuu-

dile,nagu kinnisvarad lex rei sitae'le - siis on viimane
selleks seaduseks,mis méérab kas antud pximx#x péirand tu-
leb avatuks lugeda v0i mitte.Seega vOib juhtuda,et iildsta-
tuudi jBrele pdrand avatuks loetakse,eristatuudi jérele ta
seda aga ei ole.Esineda saab see muidugi mitte pidrandijét-
ja surma korral,mis tingib iga seaduse juures tingimata pé-
randi avamise,vaid juhul,kui seadus presummeerib teadmata
kadunuks jdsnud iskku surm2 v0i ka mdnel teisel juhul.See
néhe pole muidugi sugugi tervitatav,kuid paratamatu nii-
kaua kui vastavad eradiguslikud normid riikide vahel erine!™

on.
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b/.Kdige tavalisemaks pérandi avamise pdhjuseks on surm,
see on fakt,mis igas riigis pérandi avamist pdhjustab.Kui isikf
on surnud ihes riigis,siis loetakse ta selle fakti pshjal |
surnuks ka igas teises riigis.Teine asi on kui en tegemist |
teadmata kadunud isiku surnuks tunnustamisega.Siin, nagu ni- yr
gime/on vaimalikud konfliktid.lLahenduse annab aga igal ju- ﬂ
hul seadus,mis on kutsutud valitsema antud primistiguslik— |
ku suhet - périmisstatuut.Samuti mdsrab ka parimisstatuut x:xsﬂ
ka teised pdrandiavamise eeldused - nt. tsiviilhe surm min-
g1 karistuse tégajérjel,konkursi avamine ,kloostrisseminek.

Kui pirimisstatuudi jérele need faktid pérandiavamise eeldus- {

teks olla saesvad,siis vOivad nad pdhjustada pirandi avamist.

Siinjuures v3ib aga veel esile kerkida 1lisakiisimus ordre
public'i n#ol.Riik,kelle seadusandlus ei tunne nt. kloost-

risse minekugé pérandi avamist ,ei saz seda ka igakord tun-

nustada - seega taganeks sel juhul vdlismaine norm lex fori |
ees,kui avalikku korra ja heade kommete vastane norm. fﬂ

III.a/.Jérgmine lahendatav kiisimus on: keda kutsutakse ‘
périjaiks ja kes on selleks vaimelised?Milline seadus midrab |
rahvusvahelistes Jigussuheteg - S.0.suhetes,mis tthe riigi

seaduseandluse piiridest viljaulatuvad - need isikud kind-

Peame k3ige pddlt silmas pidama vahetegemist:kes on kut-

laks?
sutud ja kes on selleks vdimelised.PhArimisstatuut - olgu ta [ﬁ
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siis Uldstatuut v0i eristatuut,méédrab isikud,kes on kutsu-
tud périjaiks.Voime p#randit vastu votta - s.o. pdrija olla
méératakse aga sellevastu hoopis seaduse poolt,mis on péri-
mistatuudi poolt pirijaks kutsutud isiku personaslstatuudiks.
Kui viimane ei anna isikule v0imet olla pidrijaks,siis on
selge,et antud isik ei saa olla pirijaks,olgugi et pdrimis-
statuutksd teda selleks kutsuda v@ib.Seda vahetegemist peab
tingimata silmaspidama - esineb ju isegi,eriti just mdne
prantsuse autoril Jjuures,kirjanduses seisukohti,mis ei taha
tunnustada erinevust nende kahxe ™nihte vahel.Nii on mdne
autori jérele oluline ainult pdrimisstatuut,teiste jérele
aga jédlle mOlemad kumulatiivselt.Need seisukohad on aga koik
valed.Frankenstein litleb nende kohta:Fiir die Kumulierung
giltfbie wiirde das Erbrecht praktisch aushodhlen uad es auf
Fdlle beschrénken,in denen das Recht des Erblassers und des
Berufenen iibereistimmen.Auch die alleinige Berﬁcksiéhtigung
des Erbstatuts ist nicht mdglich:meén kann nicht Personen er-
ben lassen,die nach ihrem Personalstatut gar nisht vorhanden
eder doch nicht fihig sind,von Todes wegen zu erwerben."2

Eelpool toodud seisukoht on loodud teooria ja kohtuprak-

tika keosttol.Positiivses normistikkudes puuduvad eeskirjad,

voime vaid leida siin-seal iiksikuid eeskirju,mis pealegi tihti

el vasta meie eelpool toodud seisukohale,nt.Saksa - austria

1/. vt.selle kohta Frankensteini juures 1hk.%59
2/.Frankenstein,1lhk359.5amuti Lewald 1lhk.54 jj.
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: 1
pipimislepingu §1 ,mis kumuleerib p#rimisstatuudi ja perso-

naalstatuudi,samuti Poela seaduse art. 28,1%ige 2.

Haagi konventsioonis pole see kiisimus iildse kidsitlemist
leidnud, juttu on kiill périjaks kutsumisest,mis allub péri-
misstatuudile, kuid vOimest périjaks olla pole midagi radgi-
tud.,

Pdrimisstatuut on seega seaduseks,mis kutsub isikud pé-
rima,.Siinjuures peame vahet tegema fiilisiliste ja juriidilis-
te isikute vahel.

b/.Périmisstatuut kutsub périjaiks teatud kategooriad
elus olnud véhemalt pérandaja surma ajal.Teatavasti voib
aga ka pédrijaks olla nasciturus,ja isegi mone seadusandluse‘Q
jéargi lapsed,kes nt. testamendi tegemise ajal pole eostatud,
kuid kes hiljem - testaatori surma ajal aga elavatena eksis-
teerivad/Itaalia tsiviilkoodeks art.764,1.2/.Kas selline tu—
levane Oigussubjekt parijana esineda saab otsustab muidugi
périmisstatuut,kuid kés see nasciturue v3i nendum conceptus {W
k& juriidiliselt eksisteerib,seda otsustab viimasge perse»naala‘fT
statuut.

Péarimisstatuut mé&rab isikute kategooriad,keda kutsutak-

Se périma ,nt.seaduslikud lapsed ,abikaasa,sugulased,vallas-

lapsed.Mida nende kategooriate all moista ,médratakse ka pi-

1/.51,18ige 1,2,]lause: Die Angehdrigen des einen Staates,
die in dem anderen Sttate erbrechtliche Anspriiche erheben,miis- |
sén nach dem Heimatrecht des Erblassers und nach gam ihrem
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rimisstatuudi poolt s.t. milliseid lapsi ta nt.vallaslas-
teks loeb jne.Kes aga iksikult nendesse kategooriatesse
kuulub,méfiratakse selle seaduse poolt,mis valitseb selle
isiu prekonnadiguslikke suhteid - tema abielu,adoptiiv jne
vahekorda.Kui isik selle seaduse - abielustatuudi,adopitiiv-
Statwudi jne jérele antud isikute kategooriasse kuulub,siis
on ta seega, () pdrimisstatuudi poolt pHrijaks kutsutud.kas
ta aga vOimeline on périjaks saarg, mddratakse tem2 perso-
naalstatuudi poolt - s.0. seaduse jérgi millele allub tema
Gigus- ja teovOime mé&ramine.Kuid leidub ka teistsuguseid
seisukohti tegelikult kvalixfgseerimise kiisimises:nt, kii-
simuses vallaslaste legitimatsiooni kohta anglo-ameerika
kohtupraksis ei arvesia mitte seda Sigussuhet valitseva
seadusega,vaid vaatab kas antud legitimatsioon inglise rzp.
ameerika seadusele vastab,Prantsusmeal kiisimuse arutamisel1
kas prantsuse-india seaduste jérele ettevletud adoptsioon
on samejouline prantsuse seaduse omaga,loeti selline adop-
tsioon kehtetuks,kunad pérandajal ka seaduslikke lapsi oli

- Seega toimus sel juhul kvalifikatsioon prantsuse seaduse,

mitte aga india seaduse kui adoptiivstatuudi jarele.

eigenen Heimatrecht erbfihig sxi& sein."Frankenstein iitleb
see eeskiri on "nach Form und Inhalt veriingliickt" lhk 392.

lieie positiivses normistikus pole mingeid eeskirju pari-
Jaks kutsumise egad pirimisvdime kohta.

1/.Frankenstein,lhk.365.
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Kui kaugele sugulaste astmete ja p8lvede arvestamisel min.
na tuleb, mfdratakse ka parimisstatuudi poolt.

Erilist tdhelepanu vdidrib veel vallaslaste pdrimisfi-
guslik seisund ja kiisimus kas ja kui suures ulatuses nende
kasuks testida lubatud on.Périmisstatuut m8drab siin ulatuse, |
milles vallaslaps kas oma isa v0i ema suhtes périda saab.

Kuid kuna selles kiisimuses seisukohad riikide seadusandlustes
véga lahkuminevad,v0ib siin sageli juhtuda,et pdrimisstatuut
rakendamist ei lei2 kui avaliku korra ja heade kommete vas-
tane,mis eriti romeani maades- kus vallaslaste suhtes hu]éa ?
karmimad seisukohad on - rakendamist leiab.Saksa tsiviilsea-
dus nt. lubab vallaslast p#rijaks nimetada,itaalia seadus

ei luba seda agae mitte.Juhul kui niiid saksa kodenik oma ixx
jtasllasest vallaslapse périjaks nimetab,vsib kergesti juh-
tudé,et itaalia seaduse kiskivate normide p#rast - ordre pubdi
lic - ei lubata vallaslast périda oma isa jérele.

Kui p8rimisstatuudi j8rele on kutsutud abikaasa parimi-
sele,siis tavaliselt otsustab abielustatuut abielu seadus-
likusse kiisimuse,samuiy ka abielulahutuse kiisimuse.Kuid v&i-
malik on ka teistsugune lahendus,kus abielu seaduslikkuse kﬁx‘1
kiisimuse otsustamine pdrimisstatuudi jdrele siinnib.Muidugi
pole kiisimusel t&@htsust,kul périmisstatuut ja abislustatuut

kokku langevad omis eeskirjus.Kiisimuse otsustamine,kas abi- i

kaasal ilildse pdrimis®igust on,téhendab kas teca saab péri-
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 jaks kutsuda,kuulub igal juhul pirimisstatuudile.Nt. ndeb
prantsuse ja itaalia seadusanglus abikaasale ,juhul kui ta
lastega konkureerib pdrandi jagamisel ainult vilikasustuse
Oiguse lihe pdrandi osale,mOnede Uigusstisteemide jérele on
abikaasal ndudedigus pédrandi suhtes ega pole iildse pirimis-
digust.

Ka jus representationes méddratakse parimisstatuudi poolt.
Selle jérele nBhtub,kuidas siis toimida tuleb,kui périmi-
sele kutsudu enne pérandi vastuvdtmist sureb - kellel on
siis Gigus teda represteerida, kas need, kellel selleks Sigus
on,seda pOlvede kaupé vOi iiksikult teevad jne.

Périmisstatuut voib ka monedele tksikutele iskit kate-
gooriatele keelata périjaks olla ,nt, mdnede riikide seadus-

i
te jérgi ei saa testaator sellele arstile ega vaimulikule

)
kes teda enne surma ravitses ja tema eest hoolitses,mitte
midagi m#&drata.Samuti on ka mdnes riigis keelatud eestkost-

jale,dpetajale ja notarilez,kelle Juures testament tehtud voi

hoiule antud,midagi testida.Pirimiskeelu ulatus ja isikud,
kes selle keelu alla langevad m#drab ainikult pirimissta-
tuut kindlaks,teised statuudid siinjuures - ka mitte nende
isikute persohaalstatuut - arvesse ei tule.
¢/.Juriidilisi isikuid v8ib ka périjaks kutsuda.Pédrimis-
statuut kutsub juriidiliséd isikud pédrimisele ,kas see ju-

riidiline isik ka tegelikult pdrandit vastu vdtta saab,ot-

1/.Prantsuse ,hollandi,portugali,hispaania ts-koodeksid.
2/.Notarile keelavad Saksa,Schveitsi,itaalia, hisp.ja
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sustab statuut,mis tema enda iile valitseb - s.o, juriidili-
se isiku personaslstatuut.Pidrimisstatuut m&érab ka ,kas saab
périjaks olla juriidiline isik,kes pdrandi avamise monendil
el eksisteerinud - nt.testamendiga loodud sihtasutis.Mdnes
riigis tunnustatakse - vastupidiselt fiilisilistele isikutele,
kelle GigusvOime kaassajal igalpool tunnustust leiab - jurii-
dilisi isikuid ainult teatud lisatingimuste olemasolul.Nii
v3ib juhtuda,et ilks ja seesama juriidiline isik olles sel-
leks oma kodumaal,on seda ka teises riigis,kuid pole seda
enam koﬂZﬁdas riigis.Nt,Hispaania kirikukogudusm moodustab
hispaania seaduse jérele juriidilise isiku,saksa secaduse j&-
rele on ta samuti tdieSiguslik juriidiline isik,prantsuse
seaduse jdrele pole ta aga seda mitte.Selge on,et selline
juriidiline isik saab olla pirijaks kutsutud ainult siis,
kui ta ka pdrimisstatuudi poolt t#iediguslikuks tunnustatud
on.Jérelikult ei sa& 100 hispasnia kirikukogudus juhul,kui
péarimisstatuudiks on prantsuse seadus,mitte pirijaks kutst-
tud olla,sest prantsuse seadus eijtunneusta teda jur.isikuks.
Kull saaks ta seda saksa seaduse pirimisstatuudiks olles,
sest saksa seadus tunnustab teda jur.isikuks.Ka teiste riik
kide,riigipeade,paavsti jne. pirimisele kutsumine oleneb

tdiel méEHral pirimisstatuudi normidest.

hollandi tsiviilkoodeksites.

.
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d/.Paljude riikide seadusandluste jirele on isikud,kes
miidu oleksid tdieliguslikud périjad,pdrimisdigusest ilma
jdetud seepdrast,et nad mingil pShjueel pirandijédtja suhtes
parimisk3lbmatud on.Kvalifikatsioon toimub siin ka igal ju-
hul périmisstatuudi poolt - kui viimane leiab,et pHrimise- ,
le kutsutav isik mingil pOhjusel parimisk®lbmatu on,eiis
jdtab ta selle isiku lihtsalt pédrijaks kutsumata.Muidugi voib
ka sellise isiku personaalstatuut ette ndha,et see isik po-
le v3imeline pirima Seepdrast,et ta mingil pShjusel v&i va-
hekorra olemasolul pole kSlbuline pdrendit vastuv@tma,Kas |
k3lbmatuse pdhjus kchtulikult - nagu Saksa - v0i palja fak-
ti konstateerimisega kindlaks tehtav on,oleneb omakorda jél-
le pédrimisstatuudist.

e/.M0ne riigi seadusandluse j#rgi on pirijal vdimalus |

antud piarandaja eluajal 1obuda pirandist.Pirimisstatuut sksmsi
otsustab,kas ja kuidas on vdimalik pdrandist loobuda ja kui- |
das see loobumine muudab edaspidist pdrimiskorda.lLoobuja
personaalstatuudil pole siinjuures mingit tdhtsust.Itaalia
kohtud nt.,olgugi et itaalia seadus ei tunne pdrandist loo-
bumist,on korduvalt tunnustanud pdrandist loobumist,mis on

on siindinud mdne vo0ra seaduse pdrimisstatuudiks olles -

iikks itdallanna loobus taani seaduse pidrimisstatuudiks olles,

iike austerlane loobus Itaaliast asuvast kinnisvarast aust- ﬁ
) 7 ?
ria seaduse parimisstatuudiks olles .MBeldav oleks siin ol-

1/ .vaata poid Lnetd | t 895 .
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rud ordre public'i kasutamine - s.t. selline pHrandist loo-
bumine vastuk#iveks lugeda itaalia tsiviil®iguse siisteemi p&-
himdtetele ja seega nimetet pérandist looburiselepingud tii-
histada.

Pédrimisstatuut otsustab ka pidrandist loobumise lepingu
ulatuse ja vormi.Ka positiivses normistikkudes on meie eel-
pool toodud seisukoht tunnustust leidnud,nii n#iteks Tsehho-
Slovakkia tgiviikkoodeksi projektis §48.1

IV.a/.Senini kisitlesime ainult kiisimust,kes on kutsutud

péri jaks.Périmisstatuuut on selleks seaduseks,mis mdHrab mil-
lised isikud - fiiis ed,juriidilieed v&i "ein andoras Et-
was" pHrijad olla saavad.Niilld peame aga vaatlema,kas need
isikud,keda kull périmistatuut périjaks kutsub,*e juriidili-
selt ekeirteerivad ja seega vOimeliced or pHrundit vdi selle
osa vastu votma.

b/.Selleks,et pdrimisele kutsutu ka tBelislt pirijaks
saab,on vajalik et ta vBhemalt pirandi avamise momendil elus
oleks olnud.Elusolemine on aga fakti kiisimus,milles vaevalt
vaielusi ja eriseisukohti liksikute riikide seadusandluste
vahel olla saab.Kas aga nt, vastsindinu laps,selleks et &i-

gussubjektiks - pirijaks - saada elujduline v3i nagu niiteks

1/.1es contrats de renonciations & succession seront Juges
d'apres la legislatiom de 1'Etat aucuel le defunt appartient
au moment de sa mort.

|
1
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hispaania tsiviilseaduse jdrele teatud aja elanud peab ole-
'mal,otsustab see Jigussiisteem;mis personaalstatuudina ladpe
O0igusvdimet mdHdrab vOi mHdranud oleks.Varemini valitses teo-
rigs seisukoht,mille jérgi selle kiisimuse otsustamine ka
pirimisstatuudile alluteti.Zitelmann vaidleb elavalt selle
seisukohale vastu: X"Wenn das Kind nach dem Erbstatut erben
kann,nach seinem eigenen Recht aber nicht,weil &s nicht als
lebend gilt,so erbt es zwar kann aber das Ererbte nicht wei-
terZ§ben.2"2

Ka,na&gu juba eelpool pédrandi avamise juures markimime, f
tekkivad konfliktid juhul kui pHrijaks kutsutavaks on iseik,
kelle surm pole faktiliselt mitte kindlaks tehtav,vaid mi-
da eeldatakse.Teatavasti ldhevad kiisimuses,millised tingi- ﬂ
mused vajalikud selleks riikide seadusandlused Xhkiix lahku, ‘
kuna mdnedes tsiviilkoodeksites puudub iildse teadmata kadu-
nu surnuks tunnustamise instituut.kas niitid antud isikut sur-
nuks tunnustada resp.teadmata #raolijaks loetakse,otsustab
selle isiku personaalstatuut.Sealt saame vastuse kas pHri-
misstatuudi poolt pirimisele Xutsutu saab veel olla périjaks

v0i mitte.Ka siin on selle seisukoha k&rval ka teisi seisu-

kohti.Nii vastab Lewald kilisimusele,kas pirimisstatuut vdi

1/.Hispaania tsiviilkoodeksi art.30 jirele peab laps peale
emaihust lahutamist elame vihemalt 24 tundi,alles selle aja
moodumisel tunnustatakse ta Bigussubjektiks.
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personaalstatuut:"A notre avis,c'est la loi successoral qui
1'emporte,car C'est elle quien creant 12 vocation successo-
rale,doit decider si la condition de 1'existence de 1'absent
au moment de la mort du de cujus peut €tre considereecomme
Stant dormée en vertu 4'une pré%omption“éSellele Tewaldi s=
seisukohale vaidleb Frankenstein vastu,lhk382 :Wenn aber das
Erbstatut weder die Todeserklirung noch einen Ersatz dafiir
kennt,dann erbt ein fiir tot erklérter Deufscher muhter wei-
ter,Was aus den Schitzen wird,welche diesé imaginire Person-
lichkeit anhdufen mag,bleibt dunkel,wenn'man sich nicht
entschliesst den Toten Jahrzehnte nach seinem ?nde eines

unmotivierten Aktentodes Xm sterben zu lassen."

Kommorientide probleem on ka iliheks ,milles positiivse-

te Oigusnormide seisukohad lahkuminevad on.Samuti on ka red.

kohta
probleemi - millise Oigussiisteemi jHirele seda kiisimust la-

hendada tuleb,véga palju erinavaid seletusi teoorias antud.
Tegelikult pole vaatamata nii sagedastele masskatastfoofi-
dele raudteedel,veel ja Ohus,kohtupraktikal vdimalusi olnud
antud probleemiga tegutseda.Mdne riigi - nt.Saksa,Hollandi,

Schveitsi seaduse jirele loetakse vastupidise tOenduse puu-

Mw"-

'
LS

dumigel iihises O®nnetuses surmasaanud iihel aaal surnuks teis-

1/.Neist kahest erinevast seisukohast m111e1e mdlemale ka
tegelikust kohtupraktikast vastavaid kohtuotsusi leida voi-
me ,ndeme viga reljeefselt red. teooria vallas valitsevat
olukorda Pea iga kiisimuse kohta v®ime leida erinavaid,tihti
tksteicele rigti vastukdivaid arvamusi.See kOik niitab , kui
d8drmiselt tarvilik on kofifliktnormide iihtlustamine.
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tes - nt.Prantsuse,Belgia ja ka Eesti seaduste jdrele konst-
rueeritakse kunstlik tileelamise jédrjekord pOhinedes siis
hukkunute vanadusele v0i ka soole.Oletame niilid,et kaks isi-
kut - A ja B ,kes iliksteise suhtes p&rijaiks saavad olla,
kuid kelledest kumbki ise Oigussiisteemile allub,ihises Onne-
tuses surma ssavad,Ntllse seaduse jirele tuleb niitid otsus-
tada ,kumb neist varem suri v0i surid nad iiheaegselt ja kui-
das see mdju x&& avaldab pirimisekorrale.Nende surmaga loe-
takse pdrand muidugi avatuks mblemi suhtes mOlema riigi sea-
duste jdrele.Kas aga nt.B temaga ilhises Onnetuses surnud A
périjaks olla saab,otsustab parimisstatuut,see on Tigussiis-
teem,mis A. surma 1l8bi avanud pidrandi tile valitsema kutsutud
on.Samuti iimberpodrdult, A.saab B pd#rijaks ainult siis olla
kui B pdrimisstatuudi jérele ta kauem elavana B-st loetakse.
Muid&i,tuginedes meie eebpool toodud eeisukohale,otsustab
omakorda pArimisele kutsutu personaalstastuut,kas ta on voi-
meline jdrgima kutsumisele.Kui tema oma personaalstatuudi
jérele varem surnuna koheldakse,siis tOen#oliselt oleks tal
vaevalt digus pdrida B j8rele.Kogu sellel arutlusel on
aga senini vaid teoreetiline tdhtsus olnud;kuna tegelikust
kohtupraktikast puud%ad nidited.

Ldppeks, kokkuvdttes veclkord meie ellpool toodud sei-
sukohti peame ikka toonitama,et iiksikute maade kohtud ka

tihtipeale hoopis teiste seisukohtade jirele k#inud on,kui
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see meie seisukohtade jargi Oige oleks olnd.Nii asendatakse

tihti ainudigetha n#ivad lahendused pShjusel,et nad pShine-
vad mingi vdlismeisele seaduse normile siseriigi normidele
-pChjensvate otsustega.Ndhe,mis pole sugugi soovitav rahvus-
vahelise l&bik#imise iihtluse ja kindluse seisukohast.

o/.Juriidiliste isikute p#rimisele kutsumiseks ja paran-
di vastuvdtmiseks,nagu seda juba osalt eelpool nigime on va-
Ja kaks tingimust:nii plrimisstatuudi kui k& juriidilise isi-
kq@ersonaalstatuudi jérele peab meil tegemist olema Oigus-
pdrase juriidilise isikuga.Iga riigi seadusandlus médrab, ‘
millised need tingimused on,et juriidilised isikud eksistee-
riksid seadusele vastavalt ja milliste tin gimuste olemas-
clul tunnustatakse vdlismeisi juriddilisi isikuid.Inglise |
Oiguse jérele aga pole jur.iéiu perimisv@imeks veel kiillal-
dane,et antud isik Jigussubjektina eksisteeriks,vaid vasta-
valt inglise Jiguse nduetele saab juriidilinxe isik obgus-
likust k8ibest ainult selles ulatuses osavdtta,millises selle
jur.isiku enda pShikiri lub2 annab.Jdrelikult - inglise,sar- I
naselt ka emeerika jur.isik saab pdrandit veastu votta ainult
siis,kui ta pShikiri seda sOnaselgelt lubab.Selle kohta ku-
Jukas néide:legaat,mille sisuks olid kinnisvarad p-A.Uhend-
riikide kasuks,tunnistati kohtu poolt kehtetuks,pShjendusel,
et Uhendriikide pdhiseadus ei nigevat ette kinnisvarade oman-
damist pdrimise teel.

Kuigi juriidiline isik pChimBtteliselt pirimisdigust
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6méb,3n teiseltpollt jdlle terve rida teisi kitsendusjimis
selle Oiguse teostamise tihti problemaatiliseks teha vdivad.
Need kitsendused kuuluvad k2 sagedasti avalik®iguse vald-
konda.Tuntumaks kitsenduseks on jmmiidilse isikule langenud
péraandi vastuvdtu érarippuvaks tegemine valitsuse ndusolekust,
mida tavaliselt pOhjendatakse polilitiliste motiividega. |
d/.Pirimisele kutsumine kui ka isiku v&ime pirandit vas-
tuvotta,voib muntuda statuutide vahetusel . NT.murk,kes oma
engise statuudi jérele polnud vdimeline pHrima,saanud see-

suguse teise riigi kodanikuks,kelle seadusandlus ei tunne

munkade périmisdiguse kitsendamist,saab seega vdime pirijuks
olla.Abikaagde parimisdigus oleneb sellest kas nen de abi-
elu on seaduspdrene vOi mitte.Kui abikaasad oma riikkondsust
vehetavad,vdivad nad oma eelmise riigi seaduse jérele mit-
teseadusliku abielu seaduslikuks teha.

V.a/.Paljudes Sigussiifiteemides on testaggi tahtele pii- |
rid tommetud selles mBttes,et ta oma varardusest osa peab
jatma seaduslikkudele pirijatele.Seda seaduse poolt reserw
veeritud osa seadusjirgsetele pidrijatele nimetatakse sund-
osaks.MOned - Prantsuse Code Civil eeskujul - Zubavad pé&ran-~
dajal ainult iihte osa oma varandusest - nn. quotité’dispo~
nible - testeerida,iilejdénu osa pealesgﬁe%%%§ggd Gigustatud,
kui just mitte erilised olukorrad ei pdhjuste tdielist tes-
taatori tahtevabadust,saksa digus jhtab testaatorile tdie

vabaduse pirija nimetamiseks,seaduslikule périjale antakse

|
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vadrtuse
vaid ndudetigus seaduses ettenshtud osa¥peale .Meie tsi-

viildigus ei tunne iildse mingit sundosa instituuti;vilja-
arvatud kitsendus péritud vara edassipdrandamise kohta,jé-
tab meie Jigus testaatdrile vabaduse korralduste tegemiseks
surma puhul.Anglo- saksi maade Oigus ei tunne ka mihgit
testaatdri tahtevabaduse kitsendamist.Lahkuminekud iiksikute
riikide seadusandlustes v¥ivad olla veel sundo@a suursses
jé nende isikute mdHramises,kes on Jigustet saama sundosa.
Nii saksa,sarnaselt k& itaalia j a schveitsi seadus gievad
sundosa saajate hulka abikaasa,prantsuse Jiguse jérele po-
le ta seda mitte. v

Cigus sundosale méHratakse pdrimisstatuudi poolt,kuna
sundosa saaja personaalstatuudil pole mingit t&@htsust.kui
viimane nt. ei tunne lildse sundosa instituuti,siis sellegi
peale vaatamata loetakse ta sundosa périjaks.Nii on ingli-
se emale korduvalt midiratud sundosa oma vidlismaalasega abi~-
ellunud tiitrsxe - seega teise riigi kodanikuks saanud -
pdrandist vdlismaa seaduse jHrele,vaatamata et inglise tsi-
viiseadus el tunne sundosa ,ja geda korduvalt inglise koh-
tute eneste pooltfteiselt poolt ei saa jdlle nt.igaalia
abikaasa mingit sundosa Prantsusmaal asuma pirandi suhtes,
sest prantsuse Jigus ei tunne abikaasa Gigust sundosale,ol-
gugi et itaalia enese Jiguse jHdrele tal Jigus selleks -
sgxundosa saamisele surnud abikaasa varast - ettenihtud

on.,Kui pédrand allub mitmele eri Oigusreziimile,siis otsus-
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tatakse iga osa kohta sundosa saatus iseseisvalt - kinnis-
varade kohta mi&ratakse sundosa lex rei sitee jdrele.Eelpool
toodud meie seisukoht on nii teoorias kui ka praktikas pea i
iiksmeelset tummustamist leimdnuad.

b/.Sundosade arvutamisel tSuseb jirgmine uus kiisimus:kas
tuleb sundosa saajal pérandijétja poolt viimase eluajal jube
tehtud kingitused maha arvata voi mitte?Vastuse sellele kii-
Simasele annab jHdllegi ainult périmisstatuut.Viimane m#srab
missugustel tingimustel need kingitused saaja sundossa ar-
vestada tulevad.lihtne on kiisimus juhul kui p&rimisstatuut
selgelt antud kiisimust reguleerib,raskem on aga lahenduse
andmine juhul kui arvestatakse pidrandijdtja tahet,eeldades
et viimane vastupidiste tSenduste puudusel,ei ole soovinud
muuta périjate thevirdsust - nagu see seadusandluste Juures,
mis pShinevad rooma Tigusele,on.Sel juhul ei aita meile ik-
si périmisstatuudist,vaid peame ka arvesse vOtma kiisimuse
otsustamisel, kes on kingitused saanud ja mis éingimustel
nad kingitused saanud on,samuti peame ka arvestama igal ju-
hul aigusiﬁsteemidaga,millste mdjupiirkonnas kingitused toi-

munud on.

1/. Lewaldi juures 1hk 82 ja 83 on toodud kaks ndidet:iiks
itaalia kohtu otsus Egiptuses elava tiirklase,hiljem itaalla-
se,poolt tehtud kingituste kohta oma poegadele teine kuulus,
umbes 30 aastat kestnud Hispaania kuninganna Marie Christine
varanduse likvideerimise asi prantsusmaal asuva varanduse koh-
ta,mis mOlemad nditavad kujukalt selle kiisimusega seoses ole-
vaid raskusi.
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VI.Kui su@yb isik jdtmata pieijaid,milline on siis te-
ma pdrandi saatus?Riikide seadusandlused korraldavad antud
Juhtu enam-vihem sarnaselt:riik vdi mdni teine kollektiiv
saab pérandi omale.Ainult kiisimuse otsustamisel - millisel
alusel - ldhevad riikide seadusandlused lahku.lks osa &i-
gussiisteeme tunnistavad riigi pédrijaks sarnaselt teiste
périjatega,teised aga loevad riigi pdrijateta pdrandi oman-
dajaks tema suverdinsusest tuletatud okkupatsiooni diguse
pdhjal.Nditeks Piantsuse seadusandluse jirgi kuuluvad vai-
bepdrandid riigile viimese suverdinsusest tuletatud regaal- ?
Oiguse pdhjal,tdhendab tegemist on okupatsioonigap mitte piH-
rimisega.Viimasel ajal on ka siin mirgata rohkem poolehoi- |
du pShimdttele,mille jérele riik ei oma mitte okupatsiooni-
0igud¥t vaibepiirandile,vaid asub pdrija juriidilisse posit- T
siooni sarnaselt iga teise périjagal.Riigi 0igus jure here-
ditatio on tunnustust leidnud nt. Saksa BGB-s,8chveitsis ja
ka meie BES asub samal seisukohal.Nende jHrele riik loetak-

se pédrijaks ihel alusel teiste pédrijatega,tel on samad &i- |
gused ja kohused kui teistel pHrijatel.Itaslias pole 10plik |
seisukoht selles kiisimuses veel vilja kujunenud,kuid enamus 1
kaldub riigi p&rimisdiguse poole.Tsiviilkoodeksis puudub .

selle kohta tépne eeskiri.Inglismaal loetakse kinnisvarad,

1/.NT. kaks kassatsioonikohtu otsust & 5.dets.1923 ja 3,
Jjuulist 1924 aastast.
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ajast pdrit oleva figuse - nn. escheat't pdhjal.N.Venes loe-
takse riik praegu selle osa périjaks,mis ililetab sealses tsi-
viilseaduses lubatud pdrandi suuruse ilemmdsra,algzastail
oli riik kogu pdrandite omandajaks.2 ‘

Vastavalt eelpool toodud seisukohtadele, nieme ka rah-
vusvahel%ses kohtupraktikas kahte seisukohta.ltaalias Turi-
ni kohus arutades Itaalias elanud ja pdrijateta surnud
sehveitslase pdrandi asja tegi jhrgmise huvitava otsuse jérg-
neva motivatsiooniga: Itealia tsiviilkoodeksi art.8 disp.prel. !
jérgi on pdrimisstatuudiks schveitsi seadus.Viimase jargi
art.466 on Schveitsi riik périjaks ainult segle schveitsi
kodaniku vaibapirandi suhtes, kes loetakse Schveitsis elanuks. i
Kuna antud juhul puudus viimene tingimus- kuna schveitsla- d
ne elas Itaalias,siis el saa Schveitsi riik olla périjaks
ja antud pérand kui pdrijata varandus langes Itaalia riigile.
Teiseltpoolt - léhtudes seisukohalt,et riigil on vaibepdran-
dile okupatsioonidigus,ei saa v3tras riik kunagi nt. Prant-
susmaal surnud ome kodaniku vaibepHrandi pirijaks olla,vaid
viimane langeb x&&% igal juhul Prantsuse dom#inide valitusele.

: !
Inglismaal kuulub iga v&lismaalase poolt mahajietud vaibe-

1/.vt.eelpool §3,II%Unl3 Y.
2/.Vt.Lewald ,lhk.86 ka teisi n#iteid.
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pirand kuningakroomile.0ieti on meil okupatsiooni juhul te-
gemist rohkem avalik®igusliku eeskirjaga,mil puht territo-

riaalne iseloom j& mis seepdrast ka igal juhul rakendamise-
le vdlismaise seaduse normi ees tukeb.Tingimused,mil pHrand
vaibepdrandiks loetaksepmédrab périmisstatuut - seisukoht,

mis on leidnud iiksmeelset tunnustust teoorias ja praktikas.
Rahvusvahelise ereadiguse positiivses normistikkudes on rii-
gi Gigud vaibepsdrandile lisna sagedasti normeerimist leidnud

riikidevahelistes lepingutes.Nii n#iteks Eesti - Poola kon-
i

sulaarkonventsiooni art.XV €6. Poola seaduses red.kohta art.

2
31 -ses leiame k& lildise konfliktnormi. Saksa - Austria pié-

rimislepingu §4 jdrele toimub kvalifikatsiooni kiisimus,mida
lugeda vaibepdrandiks périmisstatuudi jihrele.Greecka - His-
paania ja Saksa - Vene périmislepingud md&ravad kinnisvara
suhtes mddduandvaks asja a@sukoha seaduse,vallasvara suhtes
pdrandijitja natsioonaalse seaduse.Vallasvara,mis kui pari-
jateta varandus v0orale riigile kuulub - surnu kodumaa rii-

gile,antakse asjade asukoha riigi poolt viimase konsulike

1/.art.Xv,§6 Eesti - Poola konsulaarkonventsioonis:Kui
surnust Jarele jddnid varandug tema riigiseaduste pdhjal tu-
leb lugeda ilma pdrijateta varanduseks,siis méimkx k8ib sar-
nane varandus kui pdrandus ilma parlgateta selle tiigi sea-
duste alla,mille territooriumil ta asetses de cujuse surma
silmapil 1.

Sama §-i teine 10ige:Périjateta varanduseks loetakse va-
randus ,mis selle riigi seaduste pShjal,kelle kodanik surnu

L muude périjate puudumisel seaduslikult riigi ehk mingi
telse juriidilise isiku k&tte l&heb.

2/.5i les biens,laisses par le défunt,sont en vertu de sa
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file.

Haagi konventsiooni eelndus art.2 on riigi périmisdigus

ke fikseerimist leidnud,age sega alles pirast pikid arutlusi 3

Ja vaielusi.Kvalifikatsiooni kiisimus on j@etud parandaja ko-
dumaa seadusele.

VII.Tépsemalt vajab kiésitlust veel parandi vOlgade eest
vastutuse kiisimus.Pédrandi Saamisega astub pirija pHrandijdt-
ja Oiguslikku seisundi,lilevSttes seega viimase kogu passiva
koos aktivaga.Siinjuures vdib aga niisugune olukord tekkinud
olla,kus passiva liletab aktiva ja périja on kohustatud bm&
isikliku varandusega vastutama pirandi v3lgade eest.Et sel-
1ist ebadiget olukorda vdltida,on seadusandlustes ettendhtud
xigx mitmesugused vahendid pirija kasuks,millede kasutamise-
g2 viimane vaid pdrandi aktivaga pdrandi jédtja vdlgade eesti
vastutab.Rahvusvahelistes Sigussuhetes on miidugi p8rimis-
statuut selleks seaduseks,mille Jérgi igal antud juhul la-
hendada tuleb kui kaugele ulatub périjate vastutus ning mil-
lised abindud pidrijal on kasutada,et vabaneda vastutusest
pdrandi tilevdlastumisel.Mdned autorid tahavad périja isik-
likku statuuti mddduandvaks lugeda /Zitelmann/,kuid see sei-
sukoht ei ole mitte jérjekindel.kui périja on pHrimisele
kutsutud ning pédrandi vastuvotnud oma persk®f onaalstatuudi
Jérele ja sealjuures mitte kasutanud loobumisdigust - siis
peab ta ka pdrandi edaspidise saatuse ofsustamise pédrimis-

statuudile jatma,jérelikult ka volgade eest vastutuse kiisi-
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muse otsustamise.

VIIl.a/.Pirimisele kutsutul on mdne seaduse jérele pHri-
misele kutsumisega padrija Oiguslik positsioon jub a saavuta-
tud>ﬁhes digusega soovikorral pHrandist loobuda vastava
vormilise toiminguga.Teiste seadusandluste jéirele on piri-
misele kutsutul vaid subjektiivne digus avaldada,kas ta pi-
randit tahab vastu votta v0i mitte.PErimisstatuut on siin-
juures otsustajaks kas pdrimisele kutsutu ipso iure pirija
Jigusliku positsiooni sa2ab v3i on temal ainult subjektiiv-
ne Sigus pdrandit vastu vdtta vdi sellest loobuda.Viimasel
juhul on asi lihtne,esimesel juhul ags,kui périjaks saami-
ne rippumatult périmisele kutsutu tahteavaldusest toimub,
tBuseb probleem siis kui pirandi passiva iiletab aktiva sel-
les,et kas niilid selliselt nagu iseendast pédrijaks saanu ka
pédrandijéitja volgade eest oma varandusega vastutama peab,
kui ta pole mitte plrimisstatuudi nduete kohaselt pdrandi
vastuvdtust loobunud.kKujutleme olukorda,kus keegi meie ko-
danik mingi tilemere riigis temale teadmata avind pérandi
suhtes pdrimisele kutsutakse,kusjuures pédrand iilevdlastunud
ja meie pdrijal pole tegelikku huvi ega andmeid selle kohta,

mis sellest pédrandist s@ama peab ning seepérast ka mitte

loi nat%onale en deshé}ence ,ils sont soumis,comme herltage
vacant,d la 101 de 1'Etat sur le territoire duquel ilg
trouvent au moment de la mort du decujus,3ont aussi a con-
sid€rer comme biens desherence,;es bieng gqui,par effet de
la loi nationale du défunt,a défaut d'autres successibles,
rev1endraﬁ$pde droit soit é 1'Etat,soit a quelque autre per—
sonne morale",
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périmisstatuudile vastavas vormis pHrandist loobunud pole.
On selge,et puht Siguspoliitilistest kaalutlustest pole v&i-
malik pdrimisstatuudil iksi otsustada lasta,vaid mddduandev
ses kiisimuses peab ka péiimisele kutsutu personaalstatuut
oleme.Kui ta viimase kohaselt pirandist loobub,siis ei saa
teda kunagi lugeda pirijaks,olgugi et loobumine ei vastanud
parimisstatuudi poolt ndutud vowmile.Muidugi Juhul,kui oma
riigi normid ise ettekirjutavad psrandist loobumise kohta
sunduslikku parimisstatuudi silmaspidemist,siis peab ka vii-
mase ndude kohasglt toimetama.Vastu cma bersonaalstatuudi
tahtmist aga ei tohiks kellegile padrandix vastuvdtmist pea-
sundida. |
b/ .Ka terve rida teisi,senini veel puudutamata kiisimu-
si,nagu pédrandi jagamise,selle korra ja lubatavusega seoses
olevadz kiisimised,kaasplrijate vahekorrad Jne.otsustatakse
k8ik primaarselt pdrimisstatuudi poolt.Kui viimane selleks
mingisuguste teiste normide rakendamist niha tahab,siis tu- i
leb seda ka teha,ikka aldati vaid ulatuses,milles pdrimissta-
tuut seda nduab.lMuidugi vOib siinjuures seosel kzalifikatsiooni
probleemiga terve rida erikilisimusi tdusetuda,sest iiksikute j
riikide normid on lahkuminevad,samuti puudub ka kindel ja
véljakujunenud konfliktide lahendamise kord,kuid k®igi nen-
de iiksikasjaline késitlemine viiks liiga pikale ja muutuks
pealegi liigseks teoretiseerimiseks,kuna valdavas osas puudd

neil probleemidel praktiline tZhtsus.




¢/ .Pdrandiga seoses olevate protsessuaalsete kiisimuste
arutamine ei kuulu enam meme to0 raamidesse,seda teeb rah-

vugveheline tsiviilprotsessidigus,
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4 5. 2XRINIEE TESTAMENDI
J ARG IS

I.Nagu eelmise paragrahvi sissejuhatuses n#gime,moodustab
pirimine testamendi jérgi erandi iildisest,seadusjérgsest pi-
rimiskorrast.Selles ulatuses,milles seadus,mis antud p&drimis-
digusliku vahekorre ile valitseb - s.o. pédrimisstatuut,lubab
korraldusi surma puhuks teha,v3ib neid ka teha.Need piirid,
mis iiksikute riikide seadusandlused testamendi tegemisel tom-
bavad vdivad erinevad olla,pBhimdtteliselt lubab aga iga &i-
gussiisteem testamenti teh;,kord andes testaatorile suurema
dispositsiooni vabaduse,kord vdiksema.ka teiste surmapuhus-
te korralduste,nagu kodifsillid,périmislepingud jne,lubata-
vust mdiratakse pdrimisstatuudi poolt.Pédrimisstatuudile al-
luvad ka iildreeglina kOik kvalifikatsiooni kiisimused,mis on
seoses testamentaarse p8rimiskidrraga.

Parimisstatuut md8rab ka sel juhul kui ta lubab testaa-
toril testamenti mdne v0Ora riigi seaduse jhrele teha , seesu~
guse testaatori poolt ettevletud toimingu ulaiuse ja jdu.
Seegugune juhus esineb Itaalia ja Schveitsi tsiviilkoodeksi-

2
tes,ka Tschehho- Slovakkia tsiviilkoodeksi projektis .Nii lu-

1/.Ndukogude dekrecdiga 27.aprillsst 1918 kaotati testa-
mendid iildse,hiljem muudrti seda normi,lubades viga piiratud
ulatuses testamenti teha.

2/.Tschehho - Slovakkia projekti §16:"Die Parteien kirnen
ein Rechtsverhdltnis ausdriicklich oder stillschweigend einer
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bavad Itaalia disp.preliminare pirandijéd§jal vabalt oma sur-
mapuhuks tehtud korraldust allutada lksk¥ik millisele Oigus-
siisteemile ,kusjuures peab muidugi silmaspidama itaalia nn,
k¥gkivaid norme,milleda as%éamine mingil juhul pole lubatud.
Schveitsi seaduse1 jérele on lubatud Schveitsis elukohta
omavail vdlismaalasil testamendi tegemisel domitsiilprint-
siibi jdrele kompetentse schveitsi seaduse asemel k8ia oma
kodumaa seaiuse jgrele.Nii vdib Schveitsis elav ihglise koda-
nik oma varandused vallagvara iile /kinnisgara allub lex rei
sitae pdhjal schveitsi seadusele/ inglise seaduse normide Fhixml
jdrele,olgugi et nii inglise kui ka schveitsi konflikinor-
mide jdrele parimisstatuudiks oleks elukoha - s.o. schveit-
si seadug.Selle pfhjal el sas niitid ka testaatowi lapsed,kel-
ledel schveitsi Jiguse jérele Oigus sundosale on,seda mitte

nduda,sest inglise seadus el tunne sundosa instituuti.Kohal- |

bestimmten Rechtsordnung unterwerfen,insoweit dem nicht i
zwingende Vorschriften derjenigen Rechtsordnungen entgegen
stehen,welchen nach den Bestimmungen dieses Teiles das

Rechtsverhdltnis iiberhaupt unterliegt." il

1/.Schveitsi 15.juuni 1891 seaduse art.22,13ige 2 kdlab:
On peut toutefois,par une disposition de dernlére volonte
ou un pacte successoral soumettre sa succession & la legis-
lation du canton d'orlglne."bee interkantonaalne norm on SEdw
seaduse analoogia pthjal rakendamist leidnud ka internatio-
naalse normina sama seaduse art,32 pdphjal.

2/. vt.lewald,lhk.107.
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dada tuleb aga ainult inglise materjaalseid norme,mitte kon-
. fliktnorme,mis saadaksid rakendaja omakorda tagasi elukoha
seadusele - s, o, schveitsi seadusele.Peame aga kogu aja sil-
maspidama,et selline v30ra seaduse rakendamine v3ib siindida
ainult piirides ja tingimustel,mis pdrimisstatuudi poolt
lubatud.

Testamendi ja teiste temasarnaste Sigustoimingute vast-
lemisele asudes peame véhet tegem&a nende vormi - mille kohta
arvestades testamendi suure tdhtsusega,iildiselt tunduvalt
karmimad eeskirjad kehtivad,kui teiste digustoimingute koh-
ta8 - ja sisu vahel,millede vaatlemisele lahus meie allpool
asume .

II.a/.Kuna testament oma olemuselt on isiku tahteavaldus,
 81is peab ta ka selleks,et omada seaduslikku jdudau ja si-
duvust,tehtud olema isiku poolt,kellele seadus annab Biguse |
siduvaid tahteavaldusi teostada.Edasim peb selle isiku tahte- |
avaldus vaba olema defektidest,mis sellese tahteavalduse
tihistada vdivad.Kokkuvdtlikult rddgime siinjuures siis tes-
tamendi tegemise vOimest liheltpoolt ja tahteavalduste puu-~
dustest teiselt poolt.

b/.Testament on eriline Siguslik toiming,mille ettevdt-
miseks pole tavaliselt kiillalt nende eelduste olemasolust,
mis teiste Jiguslikkude toimingute sooritamiseks vajaline
on.Selleks,et isik seadusjdulist testamendi teha saaks,on

vaja veel selleks ssaduses etiti ettendhtud spetsiaaltingi-
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muste olemasolu.NMillised need on,seda mi#rab muidugi iga rii-
gi seadusandlus individusalselt kindlaks.V3ib aga ka nii olla,
et isikul kel puudub iildine teov¥ime diguslikkude toimféute
sooritamiseks ehk kes selleks vajavad kolmandate teov3ime-—
liste isikute kaasabi - eestkostjate,hooldajate jne.,on #61~
me testamenti teha suuremas vdi vdiksemas ulatuses.Tdiesti x&
teoviimetul pole k& iilldse testeerimisvdimet.Alaealised aga,
kes muidu oma toimingute seaduspiraseks tegemiseks kolmanda-
te isikute abi vajavad,vdivad mdnede seadusandluste jérele
ilma kolmandate abita testeeridal,olgu siis kas ainult teatud
vormis v8i teatud varanduse osa iile.M®nede seadusandluste jé~-
rele sasb alaealime abielunaine abiellumise fakti 1&bi testee— |
rimisvﬁimeliseksz,teiselt poolt on jille mdnede seadusandlus—
te jérele just abielunaise testeerimisv&ime piiratud3.

Testeerimigvdimet mi&irava seaduse leidmisel rahvusvahelis-
tes Oigussuhetes peame silmés pidama erinevust tiheltpoolt E
anglo - saksi ja teiselt poolt Euroopa kontinendil valitse-

vate vaadete vahel.Anglo - saksl Siguse jérele ei gpetsiali-

secrita testeerimisvOimet kollisioondiguslikult,vaid ta allu-

1/.Austrias lubatakse 14,Saksamaal 16 ,prantsusmaal ja Belgias
16,5chveitgis,Itaalias 18’ aastasel testamenti teha.Uhendrii-
kides on common law kohaselt naistel 12,meestel 14 aastaga
testeerimisvdime.

2/ .Noned Pohja - Ameerika Uhendriikide osariigid
3/.Semuti mdnedes PShja - Ameerike Hhendriikide osariikides.
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tatakse sellele Bigussiistecmile,mis on kutsutud antud piran-
di asja valitsema - s.o. pdrimisstatuudi jérele.Seega kusi-
musele kas testastoril testamendi tegemise ajal selleks vas-
tav voime oli,otsustatakse kinnisvarade suhtes nende asuko-
ha seaduse jéreie,vallasvarade suhtes tegtaatori viimase elu-
kohaseaduse jirele,arvestamata sealjuures testaatori elukoha
seadusega testamendi tegemise ajal.Kontinendil valitseva vaa-
te kohaglelt spetsialiseeritakse kollisioondiguslikult testee- T
rimisvdime teistest testamendi kehtivuseks vajalikkudest tin-
gimustest.Selle kohaselt alluks testeerimiévﬁime migramine
testaatori personzalsstatuudile ,milleks siis omakorda v3ib
olla k&s testaatori viimase elukoha v0i kodumaa seadus,kus-
juures monel juhl tuleB veel arvestada ka testaatori elukoha {
seadusega testamendi tegemise ajal. |
Haagi konventsiooni eclndudes pole testeerimisvOime kii-
simug iildse kisitlemist leidnud. E
Millise seaduse jirgi midratakse testeerimisvGimet,kui
testaator on oma kodakondsust peale testamendi tegemist muut-
nud?Selle kiisimuse otsustamise imber on jilla elavad vaielu-
sed.lewald arvab,et testeerimisvldume peab olema vastav selL
lele personaalstatuudile,mis testaatori iile testamendi tege-
mise ajal valitseb,mitte aga plrandi avamisel méksva perso-

naalstatuudile vastav.See segukoht on ka seadusandja poole-

hoidu leidnud,nii n#iteks Argentiina ts.koodeksi art.3645,
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Tschehho - Slovakkia projekti §46.3aksa EGBGB art.24,18ige
31 jdrele ei l&he kord omandatud testeerimisv@ime statuu-
di vahetusel mitte kaduma.Seisukoht,mille jédrele tulevat
noduda testeerimisvéimet nii vana kui ka uue statuudi jdrele
theaegselt,pole otstarbekohane.Igal juhul on ikkagi j#lle
parimisstatuut selleks,kes %Gpliku vastuse antud asjas an-
nab.Nt. 17-aastane sakslane on teinud testamendi saksa sea- |
duse poclt lubatud kujul,ta saab niitid itaalia kodanikuks.
Teatavasti on itaalias seaduse jdrele testamenti teha lubha-
tud alates 18 - aastaselt.Kas on tema testament niiiid ka seal
kehtiv v0i mitte?Vastuse annab itaalia seadug@ui pirimissta-~
tuut,mille jirele testament ka siis kehtivaks loetakse,kui
testaatoril testeerimisvOime ka endise statuudi koheselt
oli.Seega on selle isiku testement jdusse jHznud.

¢/.Teiseks eeltingimuscke testamendi seadusjdusse astu- f
misel peab testaateri tahteavaldus vaba olem& puudustest. ;
Siin kehtib ka tildine recgel:pdrimisstatuut miirab,milliste
tingimuste olemasolul testaatori tahteavaldus kui puudulik

tahteavaldus tiihineb.Fui p8rimisstatuut mdne teise seaduse

selleks kompetentskks &Deb,siis otsustatakse muidugi viimase

1/."Erwirbt ein Auslénder,der eine Verfiigung von Todes
wegen errichtet oder aufgehobeh hat,die Reichsangehorigkeit,
so wird die Gultigkeit der ZIrrichtung oder der Aufhebung
nach den Gesdzen des Staates beurteilt,dem er zur Zeit der
Errichtung oder Aufhebung engehdrte.iuch behilt er die Fi- '\
higkeit zur Errichtung einer Verfiigung von Todes wegen,selbst |
wenn er das nach den deutschen Gesétzen erforderliche Alter |
roch nicht erreicht hat".

2f fonald | vim 103
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Jérgi .Pdrandi mitmase puhul on muidugi eristatuut selleks,
mille j&rele otsustada tuleb.Statuudivahetuse puhul otsus-
tab viimane statuut,millise seaduse jérele tahteavalduste
puudused otsustada tulevad.Tegelikult pole neil kiisimustel
senini pea mingit praktilist tdhtsust olnud,ka literatuu-
ris on nad vdhe kisitlemist leidnud.Saksa - Austria péri-
mislepingu §6,1%ige 2 md&rab,et tahteavalduste puudused otems
sustatakse selle riigi sedduste jHrgi,kelle kodenikuks pixsmd
pérandijitja testemendi tegemise momendil oli.

I1I.a/.Milline seadus m#irab testamendi vormi®MxGeldav
oleks testaatori elukoha seadus,kodumea seadus,asjaded asu-
koha seadus ja 10puks testamendi tegemise koha seadus.Vaat-
leme iiksikute riikide seddusandlusi,millise vastuse nende
konfliktnormid meie kiisimugele annavad.MOnes seaduses pole
testamendi kohta erinormi,vaid kohaldada tuleb iildAnormi,mis
reguleerid iildse Oiguetoimingute vormikiisimusi.

Saksa BGBGB art.ll jérgi on Sigusliku toimingu vormi
suhtes maksev gee seadus,mis antud diguslikku suhet valit-
seb.Klillaldaseks loetakse ka reegli - locus regit actum'i
silmas pidamist s.o. Oigusliku toimingu sooritemise koha
seaduse silmas pidemist.Seega testamendi vormi suhtes on
kiillaldane kui e see on tehtud selle seaduse vormi ndue-
te kohaseit,mis antud périmisdiguslik.u suhet valitseb- s.
o. périmisstatuut.Kui viimaseks on mdni vilsmaa seedus,siis

on selle seaduse eeskrjad testamendi vormi suhtes md3&duand-
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vad,kusjuures testament k& kehtivaks lcetakse juhul,kui ta
vastab oma tegemise koha seadusele.Reeglil locus regit ac-
tum'il oleks seeg a vaid fakultatiivhe,subsidiaarne téhtsus.
Sarnas@én Saksa BGB normidele reguleeribzka Poola1 ja Tscheh
ho - Slovakkia tsiviilkoodeksite projekt testamendi'vor~

mi kiisimust.Itaalia koodeksi disp. prel. art.9 mirgib esi-
mesel kohal reegli locus regit actum'i,kuid lubab ka vormi
suhtes testaatowil k#ia oma kodumra seaduse jHrele.Hollandi
15.mai 1829 a. seaduse art.10 mainib ainult reegli locus x&x
regit actumi4.Prantsuse Code civil ei oma ildist konflikt-
normi testamendi vormi suhtes,vaid reguleerib oma art.999-g .
ainulterijuhu - nimelt prantsuse kodaniku testamendi,mis

tehtud védlismaal,vormi.Selle artikli jdrele loetakse prant-

suse kodaniku vilismeal tuehtud testament kehtivaks juhul

1/.Poola tsiviilkoodeksi projekti art.5:"La forme de
l'acte juridique sst regle par la loi a lacuelle 1l'acte, !
q.uant & sa substance est soumis;néanmoins,lorsque le 118u
ou 1'acte aurait eté fait oum passe n'est pasllncertaln ¥ |
suff;ra cue la loi qui y est en vigueur ait ét€ /seul¥ ob-
servée,

2/.Te.~ slovakkia projekti art. 47:Die Form der Errichium
tung und Aufhebung einer letzwilligen Verfiigumg bestimmt
sich nach der Rechtsordnung des Staates dem der Erblasser
tur Zeit mmixesx der Errichtung odre Aufhebung der letzwil-
ligen Verfiigung angehorte.Es geniigt jedoch die Beobachtung
der Rechtsordnung des Ortes,wo die Erklérung abgegeben wur-
de.

3/.Itaalia disp.prel.art.9; Les formeg exteTieures _desxxc
actes entre vifs et des dernierss volontes pax sont déter- w
minés par la loi du lieu ou ils sont passés.les personnes f
dlsposanygs et contractantes ont toutefois 1la faculte de smx
suivre la& formesde la loi natiokal dans le cas ou celle- ci
serait commune & toutes.
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kui ta on hologfaafiline testament prantsuse seaduse ndue-

te kohaselt v0i selle vdlisriigi seaduse kohane autentili-
ne testament.ka Portugali tsiviilkoodeksi art. 1961 ja his-
paania tsiviilkoodeksi art. 732 nduavad kodumaalase vdlis-
maal tehtud testamendi kehtivuseks tegemise koha autentili-
Se vormi silmés pidamist.Inglise iiks vdhestest kirjutatud
seadustest red. vallas,Lord Kingsdowm's Act 1861 aastast
normib inglisa vdlismeal tehtud testamendi vormi.Selle ak-

ti jirele: every will and other testamentary insiument ma -
de out of the United Kingdom by a2 British subjeﬁt,whatever
may be the domicile of such person at the time of making

the same or at the time of his or her death,shall as regards
personal estate be held to be well executed for the purpose
of being admitted in England and Ireland to probate)and in
Sﬁbtland to confirmation,if the same be made according to
the formsx requiered either by the law of the place where

02 by the Cass of the place PAAC Jech plrson was deomeceited vhn the 19 ma mes nate, ||
the same was made{or by the lawg in force in that part of \
Her Majesty's dominions where he had his domicile of origin®.
Seega on valiku v¥imalus tegemiskoha vorni,elukoha vormi ja x=
teatavall korril ka testa@atori paritolu koha - domicile of
origin - vormi vahel.Hollandi tsiviilkoodeksi art.992 nor-
mib ka hollandlaste testamendi tegemise Juhtu vélismeal, kee-

4/.Hollandi seaduse art.10: Iz forme de tous les actes

|
est regle€e d'aprées les lois du pays ou du lieu ou ils ont [

eté faits ou passes.



Y R

1ates neil testementi tildse mingis teises vormis teha,kui
kohapealses autentilises vormis.Schveitsi konfliktnormide
jérele on testaatoril vormi valikul vdimelus viie Oigusslis-
teemi vahel valida - testamendi tegemise koha,testaatori
natsiognaal- ja elukoha seaduste vormid nii testamendi te-
gemise ajal kui ka surma ajal.

Haagi konventsiooni 189% a. eelndus oli reeglil locus
regit actum obligatoorne tdhtsus: testament loeti kehtivaks
ainult sel juhul,kui ta vastas teme tegemise koha seaduse-
le.Hiljem muudeti seda seisukohta,arvestades reegli locus
regit actum'i tldise tdhtsuse kaotusega.Kui ennemini see
reegel absoluutset tunnustust omas - nii praktikas kui ka
teoocias - ,siis omab ta niitid vaid veel fakultatiivse t&ht-
suse .Viimane konventsiooni eelndu tekst normib ka seepirast
testamendi vormi kiisimust jérgmiselt:"Les testaments sont
valables,quant & la forme,s'ils satisfont aux prescriptioms
soit de la loi du lieu ou ils sont faits,soit de la loi du
pays auquel appartenait le defuht au moment oﬁ il disposait."

Riikide vahelistes lepingutes on ka testamendi vormi
kilsimus sageli normeerimist leidnud.Loomulﬁﬁit agsendavad R
nende eeskirjad kui spetsiaalnormid vastavate maade lildised
konfliktnormid,juhul kui nad on viimastest erinevad.

/. Balti eraseaduse sissejuhatva art.XXXVI SSnsiue

on jérgmine:@igustoimingute vormi suhtes peab silmas pida-
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ma seadusi,mis on kehtivad selles kohtu ringkoanas,kus see
sigustoiming td#itmisele tuldb vdi selle koha seddusi, kus
see toiming sooritati.Selle kohaselt on meil kehtivad ka
vilismaal seabse seaduse jéirgle tehtud testamendid.kKe meie
tsiviilseadustiku eelndu jédrele lubatakse testamendi vormi
kohta rakendada nii koostamise koha kui ka selle té@itmise
koha seadust.Konsulaarkonventsioonidest on testamendi vor-
mi kohta eeskiri vaid Eesti- Saksa konventsiooni art.XVIII
§16-ndas: "Testamentlik korraldus on vormi suhtes maksev
kui ta on kokku seatud kas selle koha seaduste eeskirjade
jérele,kus korraldus valmistatud,ehk selle riigi seaduste
pdhjal,kelle kodakondsusse parandaja kokkuseadmise &jal
xuulus.Sama kord on maksev ka testamentliki korralduse &ra-
muutmise kohta."

¢/.Eelpool toodud lthike iilevaade iiksikute riikide sea-
dusandlustes testamemdi vormi kohta k#ivate konfliktnormi- ‘
d e kohta , n#itab meile selgesti erinevusi,mis pShjustavad
konflikte rahvusvaheliste Jigussuhete juures.Nii v8ib n#i-
teks iiks ja seesama testament kehtiv olla teatud riigis,olgu-
gi et ta mdnes teises riigis seda eil ole ja ka iimberpdordult.

1
Tewald annab selle kohta meile jérgmise n#ite:Portugalis

1/vt. Lewald ,lhk.93.
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elav saksa kodanik teeb seal saksa seaduse kohaselt holo-
graafilise testamendi.See testament on maksev Saksamaal,sest
EGBGB art.1ll jﬁrgﬂbole tarvis k#ia obligatoorselt reegli lo-
cus regit actum'i’Bérele,vaid on kiillaldane kui p#randaja
on silmas pidanud oma natsionaalset seadust.Portugali tsii-
viikoodeksi art.1961 jérele on mitteportuggallaste poolt
vidljaspool Portugali piire tehtud testamendid Portugali ter-
ritooriumil asuva varanduse suhtes kehtivad ainult siis,kui
nad on tehtud tegemiskoha riigi vérminduete kohaselt, kuid
sellevastu puudub norm,mis k#sitleks vdlisriigi kodanixu
poolt Portugelis tehtud testamenti.lissabmonni kdrgema
Tsiviilkohtu otsusega /28.m2i 1912 / on antud reeglile lo-
testamenhidg
cus regit actum' Portugalis tehtud vidlismaalastevsuhtes ob-
ligatoorne tdhtsus - seega kui pole kinnipeetud Portuzali
kui tegemiskoha vormieeskirju,siis on vidlismaalase poolt
seesugune tehtud testament kehtetu.Vastavalt sellele otsusele
loetigi Saksa kodaniku poolt Portugalis tehtud holograafiline
testament tiihiseks.Saksa kohtute poolt loeti aga sama testa-
ment kehtivaks,sest ta vastab téiesti nendele nﬁuetele,ﬁi-
dg?GB konfliktnormid testamentide kehtivuse jaoks seavad.
Sama probleem - kui vdlismaalane testamendi tegemisel pole
silmas pidanud reeglit locus regit actum,vaid@ on testinud
om& kodumaa seaduse vormide kohaselt - on Prantsusmaal ju-
ba pikemat aega pievakorral.Prantsuse Code civil,nagu eel-

pool vdrdlevas késitluses nigime,reguleerib oma art.999-ndas
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ainult prantsuse kodanikkude poolt vdlismaal tehtud testameni
tide kehtivust.Moodunud sajandil oli Prantsuse kohtupraktikas
vaade,mille pdhjal omistati reeglile - locus regit actum -
obligatoorne t#htsusy s.o0. vélismaalase Prantsusmeal tehtud
testament pidi vastama prantsuse seaduse nﬁuetfle.Kuid ala-
tes kuulsast protsessist Gesting contra Viditz”,mis védltas
muuseas 15.aastat,pole sellel reeglil enam obligatoorne,vaid
fakultatiivne t#htsus.Prantsuse kodanikul,selleks et tema
testament kehtiv oleks Prantsusmaal,on vilismaal lubatud tes-
tida art.999 jirele selle vdlisriigi sutentsete vormide koha-
selt v3i siis prantsuse hologrzafilise testamendi vormis.
Selle normi rakendamine toob aga ka raskusi:mida mista teZ
miskoha autentilise testamendi vormi all?Inglise seadusand-
lus ei tunne nt., iildse cdutentilist testamenti prantsuse sea-
duse m3ttes - s.o. testamenti mis antakse hoiule ametasutis-
tele v&i isikutele vdi vihemalt tehtakse nende osavdtul,vaid !
eratestamenti kahe tunniistajaga.TeBelikult on see kiisimus
selliselt lahendatud,et Prantsuse kohtud tunnistavad oma ko-
daniku igat vilismaal tehtud testamenti,kui ta aga vastab
tegemise koha seaduse nouetele.Nii tunnustatakse isegi vé-
lismagl tehtud suulist testamenti,kui viimene on lubatud te-
gemise koha seaduse jérele.

Inglismaal ja Uhendriikides,kus kinnisvarde kohta péri-
misstetuudina kehtib lex rei sitae,ndutakse vilismaalase

poolt tehtud testamendi vormi suhtes,kui ta k&ib Inglismaal
7 Tonetd U AT ohng 20, wedit 1409 : simesfomtvl-Suricetmcbhaactinsrnsion,
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re%. tthendriikides asuvate kinnisvarade kohta,inglise resp.
ammerika seaduste kuli asja asukoha seaduste silmaspidamist.
Nii ei tunnusta Inglise kohus prantsuse kodanikul Prantsus-
maal tehtud holograafilist testamenti Inglismeal asuva kir-
nisvara suhtes,sest pole inglise Jiguse normide jdrele k#Hidud
Hollandi tsiviilkoodeksi art.992 j&dggi on keelatud hol-
landi kodanikul v#lismaal testeerida muis vormes,kui ainult
kohapealses autentilises vormis;holografilises testamendis
on lubatud vaid nimetada testamenditéiturit ja viikese vHir-
tusega legaate.Jdrelikult hollandi kodaniku poolt tehtud holo
graafiline testament v&lisriigis,kus see vorm lubatud on,
on Hollandis kehtetuz;kas see testament aga kehtiv on tege-
miskoha riigis ja kolméndatse riikides?Selle kohta on mdlemx
maid seisukohti kohtupraktikas leida.Nt.0rleansi kohus 1859
Jérgides reeglit locus regit actum'i tunnustas kehtivaks = V
sellise testamendi,Belgia ja Itaalia kohtud aga mitteB.Ham— i
burgi kohtuotsuses 1917 aga loetakse selline testament keh¥ior
tivaks.Ka literatuuris on selle iile elavalt vaieldud.See
vastolu jéddb aga senini paratamatuks kuni pole iihtlustatud
konfliktnormid k¥ikides riikides.daagi konventsioonid,mil-

lede sihiks oli kodifitseerida konfliktnorme,pole seda suut-

1/.Lord Kingdown's Act 1861 sastast normeerib inglise ko-
danikkude poolt v&lismaal tehtud testamendi Inglismaal keh-~
tivaid noudeid.

2/.Lewald lhk 98,Ams$erdami kohus ,19.juunist 1924.

3/.Lewald 1lhk 98 mérkused 4,5,6,7 ja 8 ldhemalt.
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nud.See vastu ndeme koguni selliste erandlikkude seisukoh-
tade sanktsioneerimis®é konventsioonbde artiklites lubatud
erandite ndol ilildisest konfliktreeglist.1

Ka renvoi-teoorial on oma mdju olnud konfliktide lahen-
damisel testamendi vormi kﬁsimusesjé;raktikas on teda kasu-
tatud,kuid teooria on talle igatpidi vastu tema rakendami-
sega seoses oleva ebakindluse ja segava iseloomu pidrast.

Kvalifikatsiooni probleem - mis on vorm,millised eeskir-
jad kuuluvad vormi k&sitlevate eeskirjade hulka - lahenda-
takse pHrimisgstatuudi eeskirjade jérele.Selie jérele otsus-
tatakse siis ka nditeks millised testamendi vormid on au-
tentilised v3i avalikud jne.

d/.Kui p#randijdtje,teinud Juba testamendi,kuid hiljem

omé statuuti muudab,siis otsustab pdrimisstatuut,kas testa-
ment,mis tehtud teise Tigussiisteemi all,on kehtiv v8i keh-

tetu.NOue nagu peaks testament vastama mdlemile seadusele,

nii tegemiskoha ja aja kui ka p#randaja uue statuudi ndue-

tele on iileliigne,sest @lati otsustab ikkagi viimane seadus,

kas varem tehtud testament omb seaduslikku joudu voi mitte.
Nii vCib olla,et testément,mis endise statuudi jhrele keh-

tetu oli,seda aga uue statuudi jirele ei ole,vdi iimberpssr-

1/'Neanm01ns porte cette disposition,lorscue pour le tes-
tament fait par une personne hors de son pays,sa loi natio-
nal exige ou défend une forme dé%ermlnée l'inobservatlon de
cette regle peut entralner la nullité du’ testament dans le
pays dont le testateur etait le sujet sans empecher drail-
leurs,si le testament est conforme 2 le loi du lieu od il a



WC - e

dult,nagu see niiteks Saksa EGBGB jérgi voimalik on /art.24
1oige 5/1.Samasugune on ka Tschehho - Slovakkia projekti §47
eeskiri ja Haagi konventsiooni art.3,10ige 2.2 Schveitsi
seaduse art. 24 ,samuti Lord Kingdowns Act sect.’ jérele
pole elukoha vahetusel mdju testamendi kehtivusele.See ing-
lise seaduse eeskiri maksab aga ainult inglise kodanikkude
eneste suhtes;vilismazlase,kes Inglismaale elama asudes omab
seal elukohta inglise sedduse mdttes,endine testament saab
aga ainult siis kehtiv olla,kui ta vastab inglise testamen-

di vormile.

{6 fait,cue 12 et dans les autres pays il soit valable.
1/.Vt.85,Ii-b,mirkus 6.5ee norm,mis k#ib testeerimisvdi-
me kohta,kohaldub ka vormi suhtes.
2/.vt.§5,111 m.2ja 3. i
3/.Schveitsi seaduse art.24:les dispositions dg derniexre V!
volont€,les pactes succesgoraux et les donations & cause de
mort,sont valables quént a la forme,si celle-ci satisfait au
droit du lieu ou l'acte & éte passe ou a celui du canton du
domicile lors de la passtion de 1l'acte ou au droit du der-
nier domicile ou amxdx®Xkxdw & celui du canton d'origine du
defunt.” See interkantonaalne konfliktnorm loetakse sama
seaduse art.32 pohjal internationaalseks konfliktnormiks.
Lord Kingdown's Acti sect.? omeb jérgmise redaktsiooni:
"NO will or other testamentary instrument shall be held to
be revoked or to have become invalid,nor shall the construc-
tion thereof be altered by amx reason of any subsecuent
change of domicile of the person making the same."

Seisukoht,mille j&rele testament peaks vastama nii te-
gemise koha ja aja kui ka uue statuudi nduetele,leiab kaits-
mist nditeks Nussbaumi poolt,lhk 361.
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1V.a/.Testamendi lubatavus oleneb périmisstatuudist.See
mddirab,millises ulatuses testaator oma tahteavaldusega sea-
dusjdrgset pdrimiskorda asendada v3ib.Et see tahteavaldus
selleks,et ta omeks temas ettendhtud tagajérgi ,karmide vor-
mireeglite jirele tehtud peab olema ,négime eelpool.Kui need
vorminduded on tdidetud,alles siis vOidakse asuda testamen-
di sisu teostamisele.Viimane saab aga ka ainult siis sin-
dida tédiel m##ral,kui temas ei leidu seadusvastaseid korral-
dusi.Ning seda viimast probleemi - testamendi sisuliste mH&- |
ruste seaduspirasust - asumegi allpool vaatlema.

" Nagu 6e1duq on pdrimisstatuut selleks seaduseks,millest
lghtuda tuleb.Tema otsustab ise vdi jédtab otsustamisex md-
nele teisele Jigussiisteemile,selles ulatuses,milles ta seda
vdimalikuks ja otstarbekohaseks peab. :

b/.Riikide seadusandlused normivad erinevalt iliksteisest
testamendi sisu.Mis mOne Oigussiisteemi jérele lubatud,on xstJ
teises keelatua.Nii on n8iteks keelatud Prantsuse tsiviil- |
koodeksi ja teiste temal pdhjenevate tsiviilkoodeksite jére-
le fideikommisside asutamine,samal ajal on nad aga lubatud
saksa,austria,schveitsi ja inglise tsiviilseadusées.On sel-
ge,et sellistest erinevustest v@ivad tekkida omakorda ras- }
kused kiisimuses,mida mdista tsiviilkoodeksis toodud mdiste-
te all.Nillisele instituudile teises tsiviilkoodeksis vas-

tab esimese instituut?0On selge,et selleks mx&k seaduseks,mi- l
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le jdrele xvalifitseerida tuleb,on ikkagi see seadus,mis
antud a&sja primaarselt valitseb - s.o. pidrimisstatuut.Sa-
muti instituutide vOrdlemisel teineteisega ei saa meie ku-
nagi-nduda,et nad tédies ulatuses teineteisele vastama peavad,
vaid et nad ligildhidalt teineteisele vastavad.Kui kauge-

le selles minna sgab,on muidugi vaiedav ning otsustub ta-

valiselt iga konkreetjuhu kohta iiksikult. I%stituutide nime-
tused iikksikutes tsiviilkoodeksites ei ole oluline igakord,

vaid téhtis on nende iseloomustavamates ja olulistemates joon-

|
|

tes kokkulangemine.Nii n#iteks loetakse Prantsuse Code ci-
vil'i instituut universaallegetaar vdrdseks teiste koodek-
site ainupdéirija instituudiga,sest need mdlemad,olgugi et ni- |
meliselt lahkuminevad,on thtuvad oma sisus.Kvalifikatsiooni |
probkeemige seoses olevaid kiisimusi ja n#iteid kohtuprakti- |
kast leiame arvukalt Lewald'i juurest /1hk.116 - 119 /.

¢/ .Péarimisstatuut médrab seega testamendi sisu kehtivu-—
se.Eelmises paragrahvis seadusjérgse pirimise iile ndgime
kuidas pirimisstatuut mé&radb piirid testatomri tahteaval-
duse vabadusele.Ta ei v0i mOnel juhul kogu om& varandust J
testida,peab arvestama sundosadega,seal kus viimaseid tun-
takse,edasi keeluga teatud isikutele v8i nende kategooria- ‘
tele testidajne.Neid kiisimusi pole meil siin enam guesti va-

ja arutada.

; a
Kui test

mendi mdnede vormide kehtivus on ajaliselt
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piiratud - m@tleme siinjuures testamentidele,mis tehtud nt.
séja v3i katku korral - siis m##rab nende ajalise kehtivu- |
se ja muidugi ke koik muud vajalised eeldused nende kehtivu- |
se suhtes pdrimisstatuut.

Parimisstatuut msdrab ka testamenditédituri nimetamise
giguslikud tégajérjzed.ﬂéiteksl Seine'i tsiviilkohus oma ot-

S i ' |
susege 8.dess.1924 a. midras hispaanlanna testamendis nime-

|
tatud testamenditaituri Bigused ja kohused hispaania seadu-

se normide kohaselt,sest viimene seadus oli antud juhul p&a-
rimisstatuudiks. |

Kui testamendi sisus leiduvad puudused,siis md#rab jélle
ohrimisstatuut nende puuduste mdju testamendi kehtivusele,
s.0. kas testament terves ulatuses v3i ainult puudulikus
0sas.

Q/fTestamendi kasdamise kehtivus otsustatakse pirimis-
statuudi jérele.Viimane mé#rab kaadamise vormid - kas peab
selleks olema expressis verbis tahteavaldus v0i tuletatak-
se testaatori tahet jérelduslikkudest faktidest,nt. testi-
tud vara milimine.Pgrimisstatuudi jHirele tuleb otsustada kas ;
jirgnev testament eelmise tilhistab ning millises ulatuses

see tilhistamine toimub - s.0. kas loetakse kogu varemini

tehtud testament tilhiseks v8i ainult selles osas,milles

120
1/.Lewald , lhk.xdh ,mixkmsxk. |
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teda hiljem tehtud testament muudab.Périmisstatuut médrab
uiatuse,milles testament tiihi stub abiellumise,abielulahutu-
se,hiljem stndinud lapse 1&bi,jne.Kui kinnisvarad erista-
tuudile alluvad,peab viimaste eeskirju silmas pidama.Kui tes-
taator statuuti vahetas,siis m#irab {ildise reegli jirele vii-
mane statuut,kas eelmise statuudi ajal tehtud kaadamine
kehtiv on.

" Positiivses konfliktdiguses on k2 testamendi kaadami-
se probleem kisitlmst leidnud ,nii nt. teevad Hiina seaduse
art.21 1.2 ja Jaapani seaduse art.26 ,1.2 m63duandveks tes-
taatori natsiomnaalseaduse kaadamise akti tegemise momendil.
Codigo Bustamante art.151 jérele om testaatori personaal-
statuut omsustajaks,milleks siis omakorda v3ib olla kas tes-
taatoii natsionaalseadus v3i tema/viimase/ elukoha seadus.
Ka konsulaarkonventsioonides leidub norme,mis reguleerivad
kaadamist,nt.Besti - Saksa konventsiooni art.XVIII,§16.

e/.Vastastikkuse testamendi lubatavuse suhtes ldhewad

riikide seadusandlused jélle tunduvalt lahku.Saksa,Austria,
Eesti seadused lubavad sellist akti,kuna Prantsuse Code ci-

vil'iart.968 pdhjal selline testament keelatud?n,samuti ka

|
!

]

kdigis teistes tsiviilkoodeksites,mis baseeruvad Code civil-

lile,nagu Itaalia,HispaaniajHollandi jne.Kuidas laheneb
niitid kiisimus,kui n#iteks selle riigi kodanikud,kelle sea-

dusandluse jdrele on keelatud vastastikkune testament,sel-



lise teises riigis teevad,kus vastastikkune testameant luba-
tud on,jérgides reeglit locus regit actum?Enne selle kiisi-
muse otsustamist,peame &ga lahendama eeikﬁsimuse,nimelt kas
vastastikkune testament kujmtab endast vaid erilist testa-
mendi vormi.Prantsuse kohtud,lugenud vastastikkuse testa-
mendi vaid eriliseks testamendi vormiks on jérgides reegli-
le locus regit actum. tunnustanud prantslaste poolt vdlis-
masl sOlmitud vastastikkust testamen’i eeldusel,et tehtud
testamenti oleks k& tegemiskoha kohtud tunnustanud.ltaalia
art.761 jéarele on meil kéesoleval juhul tegemist mitte vor-
miga,vaid testamendigé,mis on sisuliselt keelatud - nii on

1
itaali@ kohtud tiihistenud itaalia abikaasade poolt Brasii-

lias tehtud vastastikkune testament,olgugi et Brasiilia en- ;
dise diguse jHrele lubati vastastikkust gtstamenti teha.2
fildist ja tihtlast lahendust antud kiisimusele on vaevalt
voimalik anda.Tegelikult j&&b aga ikkagi parimisstatuut sel-
leks seaduseks,mis midrab 10plikult vastastikkuse testamen-
di lubatavuse.

f/.Périmislepingud pole ka mitte kdigi seadusandluste |
poolt lubatud iihtlaselt.Nii n#iteks on Code civil'i ja Aust-

ria teiviilkoodeksi jérele parimislepingud lubatud ainult
|

1/.Tewald 1hk.101,Florentsi kohus 9.nov.1895 ja 12.no#.

1897. |
- 2/.Praegune Brasiilis 8igus asub vastupidisel seisukohal.
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abikaasade vahel,Code civil'i jérele pealegi veel ainult en~
ne abiellumist abiellujate vahel s8lmitud lepinguna.Pdrimis-
mislepingu lubatavus on périmisstatuudi otsustada:kui prants-
lane elukohaga Saksamaal on sOlminud p&rimislepingu,mis ei
vasta prantsuse Siguse poolt lubatud périmislepingulel,siis
on selline parimisleping tihine,sest antud asjas oleks pé-
rimisstatuudiks Saksz konfliktnormide jirele prantsuse Jigué~
Kui lepingust votavad osa mime mitme riigi kodanikud,siis
peéab reegli kohaselt arvesst vietama kSikide nende riikide

Sigussiisteemid kumllatiivselt.

1/.Nussbaum ,1lhk 365.
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§ 6. P ARANDIMENETLUS:

I.Selleks,et pArand ke pirijale tdeliselt ﬁléﬁéheks,on va-
jaline veel erilist korda - p&randimenetlust.Pole kiillalt,
et antud isikmd p#rijeks materjaalseaduste jirele on,vaid
ige Oiguskord peab ka selle eest hoolitgema,et pirandvara
té:ti pirijale l&heks.Kuidas see siinnib,millised asutised
ja voimud sellest os& votavad,on muidugi ige riigi seadus-
andluse poolt normeeritud.Eriti on aga fikseeritud veel me-
netluskord pdrandite juures,mis asuvad vélismaal,Klepingute
kaudu.

Eesti poolt s0lmitud konsulaarkonventsioonides ette-
ndhtud menetluskord laisneb automaatselt k& nende riikide {

suhtes,kelledega meil on olemas enamsoodustuse pShimdte.

Eesti - Vene rahulepingu art.XVI,lisa 1 ,punkt5:"{he lepingu-

osalise.godanikkude surmd jérele teise poole territooriumile |
mahajéé%légggndus antakse tdielikult iile selle riigi kon-
sulaarsele v0i muule vastavale z esirdajale ,mille kodanikuksi
pédrandaja kuulus,talitamiseks tems isamaa-riigi seaduste Foixxl
jérele",mis on esimene meie rahvusvahelire leping,normeerib |
ainult pdhimdtteliselt pirandimenetlust.Hilisemad 1epingud ;
sisaldavad aga juba hoopis tépsemalt viljatostatud normis- %
tiku.Riikidega,kelledega meil puudub igasugune kokkulepe -

enamgoodustuse klausel on tavaliselt k&ubandus-ja ka sOp-

ruslepingutes ettendhtud - kehtiks siis kummagi maa oma sea-
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dus tdiel m&&ral.
1i.Tutvume 1ihemalt vaid THti ja Leeduga s®lmitud kon-
sulaarkonventsioonide normidega.Teatavasti iihtuvad mdlemi
konventsiooni normid oma sdnastuselt tdiesti.Teistes kon-
ventsiocrnides ettendhtud kord tihtub enam-vihem selle kor-
raga,nende kdikide iiksikasjaline k8sitlemine l¥heks viga pi-
kele.
18ti ja Leeduge s3lmitud konventsioonid normeerivad
konsulite kohustusi ja 3igusi art.l2-ndas.Kdnventsiooni art.]
1 pBhjal loetakse konsuliteks ehk konsulasrametnikkudeks
"k3iki kongulaarteenistusze ametnikke, kes seatud on tditma :
vastavate riikide konsulasrméddrustes tihendatud kohuseid, '
nimelt peakonsulid,konsulid,asekonsulid ja konsulaaragendid.‘
Art.lZ—ndé jérele juhul kui sureb iihe lepingutegija riigi
alam teises riigis,viimase ametvOimud on kohustatud sellest |
surnu riigi konsulile otsekohe tetama.KUI konsul enne oma
kaasmealase surmast teada saab,siis peab tema sellest tea-
tama kohalikkudele vOimudele.Konsulil on kohustus ex offi-

cio vdi vastavate isikute palvel pitseerima surnu vﬁértpabes%

rid,vallasvara ja paberid,kusjuures ka asukoha v@imude esin-
dajad omalt poolt pitseerida v@ivad.Pitsatite dravdtmine.
stinnib koos kohalikkude v¥imudega,samuati p#rast pitsatite
dravdtmist varanduse nimekirjade koostamine,kui viimased
kutse peale ilminud on /p.2/.Kohalikud vdimud peavad aval-

dama oma riigi seaduste kohageg teadaanded Pérandyuge
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avamise jo pirijate ¥asja vOlausaldajate viljakutsumise
kohta .Konsulitel on digus samasuguseid teadaandeid aval-
dada /p.b/.Konsulitel on Jigus 4ra miita enampakkumisel va-
randust,mille alalhoidmine teeks suuri kulusid /p.c/.Kon-
sul peab alles hoidma surnu védrtpaberid,védrtasjad,volg-
kuud arvates viimasest teadaandestpmida kohalikud v@imud
on avaldanud piranduse avamise kohta,vdi kui teadaanne puu-
dus,siis kaksteistkiimme kuud surmapidevast arvates.Konsulil
on 3igus kche maha arvata kadunu matmis- ja arstimiskulud,
tema teenijate palgad,iiliri,kohtu kulud,samuti kulud kadunu
perekonna iilalpidemiseks /p.d/.Konsulil on Bigus k&iki abi-
ndusid surnu liikuva ja liikumata varanduse hoidmiseks ka-
sutada,samuti mud teha,mis ta parijate huvides kasuliku
leiab olevat.Ta vdib pirandvara isiklikult valitseda vo&i
volitada selleks teisi.Tal on Oigus vdljantuda asukoha rii-
gi avalikkudest kassadest v3i eraisikuilt koiki kadunu
viadrtasju.Meil on sel juhul tegemist konsuliga kui volini-
kuga seaduse pShjal /p.e/.Kui eelpool nimetatud téhtaja -
punkt é-s - sama riigi ehk mdne kolmanda riigi alamate poolt
esitatud vdimalikkude ndudmiste puhul vaidlus tekib,siis

on ainult riigi kohtuvdimudel digus,neid ndudmisi otsusta-
da,sel tingimusel,kui nad ei sisalda prétensioone pédrandu-

se ega testamendi m#iruste kohta.Viimased lahendab p.i 2 18i-
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ke jérele kadunu riigi kohtud voi ﬁastavad v8imud kokkuk3-
las seal maksvate seadustega.Kui kadunu varandusest ei jat-
kxu vdlgade tasumiseks,siis v@ivad v8lgnikud vastavailt ko-
halikkudelt voimudelt riigi seaduste kohaselt nduda konkur-
si avamist.Konkursi avemisel tuleb konsulil k&ik kadunu pa-
berid,vadrtasjad ja vdirtpaberid #ira anda vastavale kohali-
kule voimule vdi konkursijuhatusele,kusjuures konsulil j&&b
siiski iilesandeks oma kodumealaste huvide kaitsmine /p.f/.
Kui punkt 4 -s nimetetud x téhtaja jooksul - 10 resp.l2
kuud - ei ole vaidlust tostetud péranduse vastu,siis peab ksm
konsul pirast seda,kui ta asukoha riigi tariifide jHrele
k5ik phrandil lasuvad kulud ja arvaed diendanud,loplikule
péarandi valdamisele asuma,teda likvideerima ja seaduslikku-
dele pirijatele kdtte toimrtama.Sellest talitusest on nad
kohustatud ainult omad valitsusele aru andma /p.g/.Konsu-
1il on kdigis kiisimustes,mis puudutavad péranduse avamist,
valitsemist ja likvideerimist Sigus seesduse jérgi périjaid
esindada,ilma et ta mingit erivolitust vajaks selleks.Kon-
sulil on k& Oigus asukoha riigi seaduste jHrele teisi eda-
si volitada.Kui on dlemas testamenditditjad ehk pdrijate
volikikué,siis on konsul kohustatud viimastele teatama kOi-
gist tOusetatud vaidlustest nii et neil oleks voimalus vaid-
luste peale vastu seletusi anda.Konsulil puudub Jigus oma

kodumaalaste volinikke kohtulikule vastutusele vdtta pdran-
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dusse puutivais asjus /p.h/.Kui iihe lepinguosalise riigi
alam on surnud teises lepinguosalise riigis kohas,mis on
kaugel tema riigi konsuli asupaigast,siis on kohalikud
v3imud kohustatud,vastavalt oma mea seadustele,kadunu va-
randuse nimekirja koostama ja s;da pitseritega kinnitama.
Arakirjad tulevad saata kOige lghema aja jooksul iihes sur-
ma aktiga,ning kOigega,mis tdendavad kaéﬁnu rahvuslist sei-
su,varanduse asukohale kSige l#hemal olevale konsulaarvdi-
mule.Kohalikud v0imud peavad asjus,mis puutub kadunu varan-
dusse,tditma kdiki riigi seadustes ettendhtud mdirusi ja
kui on méodunud punkt d-s té@hendatud téhtajad,selle varan~,
duse iileandme niipea kui v8imalik konsulile v3i tema voli-
nikule /p.k/.Eelpool nimetatud konsulite kohused ja Bigused
loetakse laienenuks ka lepinguosaliste riikide kaz alamate
varandusele ,kes on surnud véljaspool teise riigi mea-ala,
teisi riiki maha jdgnud liikumata ja liikuvale varandusele.
/p.1/.Konsulil lasub ka surnud meremeeste ja reisijate va-

randuse hoidmise ja& likvideerimise kohustus /p.nm/.
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